
DanielDaniel

Daniel

Daniel quiijcuilo ni amatapohuali ipan nopa tonali quema nopa israelitame itztoyaj

ipan Babilonia imaco se tanahuatijquet cati amo quiixmatqui TOTECO. Quihuicatoyaj

Daniel ten ital quema eliyaya se telpocat. Ica tonali Daniel mochijqui se itapalehuijca no-

pa tanahuatijquet cati más inechca. Ica miyac tanextili huan camanali, Daniel quinyol-

chicajqui nopa israelitame para ma quineltocaca TOTECO huan ma motemachica ipan ya

para quinmanahuiqui. Quinilhui se tonal quintzontamiltiqui inincualancaitacahua huan

quicualtalis inintal. Nojquiya TOTECO quimacac Daniel tanextili ten sesen nopa huejhue-

yi tanahuatijcayot cati motananase para tanahuatise ipan ni taltipacti huan teipa ica to-

nali huetzise.

Daniel quipiya ome partes:

Daniel 1™6 Daniel huan ihuampoyohua mochijque tetique iixpa nopa þero

tanahuatijquet

Daniel 7™12 Nopa miyac tanextili cati TOTECO quimacac Daniel

Daniel 7 Nopa nahui þero tapiyalme

Daniel 8™9 Nopa tanextili ten se oquich borrego huan se chivo

Daniel 10™11 Nopa tayolmelajquet ten ilhuicac

Daniel 12 Itamiya tonali ipan taltipacti

11

Babilonia ehuani quintanque

tali Judá ehuani

1
Ipan nopa tonali quema Tanahuatij-

quet Joacim yahuiyaya para eyi xi-

huit tanahuatis ipan tali Judá, hualajqui

Tanahuatijquet Nabucodonosor cati ta-

nahuatiyaya ipan tali Babilonia. Yaya

ajsico ipan tali Judá inihuaya isoldados,

huan quiyahualojque altepet Jerusalén

huan pejque quitehuíaj. 2 Huan Toteco

Dios quicahuili Tanahuatijquet Nabuco-

donosor ma quitani Tanahuatijquet Joa-

cim. Nojquiya Toteco Dios quicahuili ma

quiichtequi sequij tamanti cati quitequi-

huiyayaj ipan ihueyi tiopa. Huan quihui-

caque nopa tamantzitzi tatzejtzeloltique

huan quitalitoj ipan nopa cali campa el-

toyaj inintaixcopincayohua ipan altepet

Sinar huan nopona quiajojque ica sequi-

noc tamantzitzi pajpatiyo cati iniaxca

ininteteyohua.

3 Nojquiya Tanahuatijquet Nabucodo-

nosor quiilhui Aspenaz cati quinyacana-

yaya itapalehuijcahua para ma quintapej-

penica sequij israelita telpocame cati eli-

yayaj ininconehua tanahuatiani o tomin-

piyani huan ma quinhualicaca hasta tali

Babilonia. 4 Ma quintapejpenica telpoca-

me cati tejtetique huan cuali inintachiya-

lis huan cati talnamiquij huan momachtij-

que miyac tamanti. Ma quintapejpenica

cati nimantzi huelis quichihuase se tequit

huan cati nochi quimachilíaj huan cati

quinitase para se tonali huelis quipalehui-

se nopa tanahuatijquet para tanahuatis.

Monequiyaya quinmachtise nopa telpoca-

me nopa camanali caldeo cati quitequi-

huíaj ipan nopa tali huan ma quinmachti-

ca ipan nochi iniamatapohual. 5 Huan Ta-

nahuatijquet Nabucodonosor tanahuati

para ma quinmacaca nopa telpocame san

se tacualisti huan taili quej cati ya quite-
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quiliyayaj. Quiijto ma quinmachtica para

eyi xihuit huan quema quitamiltise nopa

eyi xihuit, nopa telpocame quitequipano-

se.

Daniel huan ihuampoyohua ipan ichaj

nopa tanahuatijquet
6 Huan ipan nopa israelita telpocame

cati quintapejpenijque itztoyaj Daniel,

Ananías, Misael huan Azarías cati tacat-

que ipan nopa hueyi familia Judá. 7 Pero

nopa tayacanquet cati quinmocuitahuiya-

ya quinpatili inintoca ica tocayot ten ital

Babilonia. Huan Daniel quitocaxtali Bel-

tsasar. Huan Ananías quitalili Sadrac.

Huan Misael quitocaxti Mesac huan Aza-

rías quitocaxti Abed Nego.

8 Pero Daniel ipan iyolo motemacac pa-

ra amo quicuas itacualis huan itailis nopa

tanahuatijquet pampa nopa tacualisti qui-

chihuas amo tapajpacti iixpa Toteco.

Huajca Daniel quitajtani nopa tayacan-

quet ma quincahuili para amo quicuase

nopa tacualisti cati ica quiixpanosquíaj

itanahuatil Toteco.
9 Huan Toteco Dios quichijqui para Da-

niel ma mohuica cuali ihuaya nopa taya-

canca tapalehuijquet huan yaya quitasoj-

tac Daniel miyac. 10 Pero pampa yaya eli-

yaya itapalehuijca nopa tanahuatijquet,

quiilhui Daniel:

™Amo nihuelis nimechmacas seyoc ta-

cualisti pampa niquimacasi nopa tanahua-

tijquet. Yaya cati tanahuatijtoc taya mone-

qui anquicuase huan anquiise. Huan sinta

amo anquicuase, huelis anistalihuise.

Huelis ancocoxcatiyase huan amo annesi-

se cuali quej ne sequinoc telpocame. Huan

elis notajtacol huan nopa tanahuatijquet

tanahuatis ma techmictica na.
11 Huajca Daniel quicamanalhui seyoc

tacat cati nopa tanahuatijquet nojquiya

quitalijtoya para quimocuitahuis ya huan

quinmocuitahuis Ananías, Misael huan

Azarías. Huan Daniel quiilhui:
12™Nimitztajtanía se favor. Techyejye-

co para majtacti tonali. Xitanahuati san ma

techmacaca quilit para tijcuase huan para

tiquise, san at. 13Huan quema panotosa ni

majtacti tonali, xiquita quenicatza tiitzto-

que huan quenicatza itztoque ne sequij tel-

pocame cati quicuaj itacualis nopa tanahua-

tijquet. Huan huajca teipa huelis antechta-

macase ica cati anquiitase para cuali.
14 Huan nopa tacat quiseli cati quiilhui

huan para majtacti tonali quintamacac

quej quiilhuijque para quinyejyecos.
15 Huan quema ya tantoya nopa majtacti

tonali, inijuanti nesiyayaj más cuali huan

quipiyayayaj más chicahualisti que ne se-

quij cati quicuayayaj nopa tanahuatijquet

itacualis. 16 Huajca nopa tacat ayecmo

quinmacac nopa tanahuatijquet itacualis

huan itailis. San quintequiliyaya quilit.
17 Huan Toteco Dios quinmacac nopa

nahui telpocame miyac tamatilisti huan

miyac talnamiquilisti. Nochi hueliyayaj

quichihuaj. Quiixmatiyayaj huan quima-

chiliyayaj nochi tamanti amatapohualme

huan nochi tamanti talnamiquilisti. Noj-

quiya Daniel quimachiliyaya cati quiijtos-

nequi nochi tamanti temicti huan tanextili

cati masehualme quiitaj. 18 Huan quema

ajsic nopa tonali cati nopa tanahuatijquet

quiixquetztoya para ma monextica nochi

nopa telpocame iixpa, nopa tayacanquet

ten itapalehuijcahua quinhuicac iixpa.
19 Huan nopa tanahuatijquet quintatzinto-

quili taya momachtijtoyaj. Huan ipan no-

chi nopa telpocame, amo quipanti yon se

quej Daniel, Ananías, Misael huan Aza-

rías. Huajca quintequimacac ma quipiya-

ca tequiticayot ipan itanahuatilis. 20 Huan

ipan nochi tamanti cati monequiyaya tal-

namiquilisti, quintatzintoquili huan quin-

panti para inijuanti tahuel talnamiquij

hasta quinpano nochi sequinoc talnami-

quini ipan itanahuatilis. Huan quinpanti
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quimatiyayaj hasta majtacti hueltas más

que ne talnamijca tacame cati momachtij-

que sitalime o quincamanalhuiyayaj aja-

came. 21 Huan Daniel quipixqui tequitica-

yot ipan nopa tanahuatilisti para tahuel

miyac xihuit huan tequitic hasta ipan no-

pa achtohui xihuit ten itanahuatilis Ciro.,12

Nabucodonosor quipixqui se temicti

2
Quema Tanahuatijquet Nabucodono-

sor yahuiyaya para ome xihuit tana-

huatis, pejqui quitemiqui miyac tamanti

huan cati quitemiquiyaya tahuel quitequi-

pacholmacayaya huan teipa ayecmo hue-

liyaya cochi. Huan tonaya amo hueliyaya

quielnamiqui itemic. 2 Huajca tanahuati

ma quinnotzatij nopa tacame cati mo-

machtíaj sitalime, huan cati tetonalitaj,

huan cati tenahualhuíaj inihuaya nochi

talnamijca tacame. Quinejqui quiitas sinta

se ten inijuanti huelis quiixtomilis itemic.

Huajca nochi yajque monextitoj iixpa.
3 Huan ne tanahuatijquet quinilhui:

™Nijpixqui se temicti huan nelía nimo-

cuesohua miyac pampa nijnequi nijmachi-

lis. Huelis techilhuía cati techajsis teipa.
4 Huan nopa talnamijca tacame quiil-

huijque nopa tanahuatijquet:

™¡Tohueyitanahuatijca! ¡Xiitzto miyac

tonali! Techpohuili cati tijtemijqui huan

tojuanti, timotequipanojcahua, timitzix-

tomilise taya quinequi quiijtos.
5 Huan nopa tanahuatijquet quinnan-

quili:

™Ya niquelcajqui cati nijtemijqui. Pero

sinta amo antechilhuíaj taya nijtemijqui

huan taya quinequi quiijtos, nitanahuatis

ma amechhuejhueloca huan ma quisoso-

loca amochajchaj. 6 Pero sinta antechil-

huise taya nijtemijqui huan taya quinequi

quiijtos, nimechmacas miyac nemacti cati

cuali. Nojquiya nimechhueyitalis huan

anquipiyase más tequiticayot. Huajca

techilhuica taya nijtemijqui huan taya

quinequi quiijtos.
7 Huan nopa talnamijca tacame sempa

quinanquilijque:

™Quena, totanahuatijca, techpohuili

taya tijtemijqui, huan timitzilhuise taya

quinequi quiijtos.

8 Huan nopa tanahuatijquet quinilhui:

™Cuali nijmati anquinequij anquichi-

yase hasta techajsis nopa cati þero quiij-

tosnequi nopa temicti pampa ya anquicac-

toque cati niquijto. 9 Sinta amo antechil-

huise taya nijtemijqui, san se tatzacuilti-

listi amopantis huan ya nopa miquilisti.

Pampa niquita anmoilhuijtoque san sejco

quenicatza antechnanquilise ica istacatili

hasta ajsis nopa tamanti. Huajca techil-

huica nopa temicti huan nijmatis para te-

machti anhuelij antechixtomilise cati qui-

ijtosnequi.
10 Huan nopa talnamijca tacame quiil-

huijque nopa tanahuatijquet:

™Amo aqui ipan ni taltipacti huelis

mitzilhuis cati tijnequi tijmatis, titotana-

huatijca. Nojquiya amo aqui yon se tana-

huatijquet o tayacanquet, masque nelía

hueyi itanahuatilis tajtantoc se tamanti

quej ni para ma quiilhui se cati momach-

tía sitalime, o cati tetonalitaj o cati talna-

miquij. 11 Pampa cati ta techtajtanía nelía

ohui. Amo aqui ipan taltipacti huelis mitz-

ilhuis. Huelis se dios mitzilhuisquía, pero

inijuanti amo itztoque campa timasehual-

me.
12 Huan quema nopa tanahuatijquet

quicajqui ya ni, nelía cualanqui huan ta-

nahuati ma quinmictica nochi talnamijca

tacame ipan tali Babilonia. 13 Huan que-

ma itayolmelajcahua nopa tanahuatijquet

teilhuiyayaj nopa tanahuatili, quitemotoj

Daniel inihuaya ihuampoyohua para

quinhuicase quinmictitij.

Daniel quitajtani Toteco itapalehuil
14 Huan ajsito campa Daniel nopa taya-

canquet ten soldados cati itoca Arioc cati

quipixqui itequi para temictis quema nopa

tanahuatijquet quinequiyaya. Huan Da-

niel moilhui quenicatza quichihuasquía

huan teipa quicamanalhui Arioc ica miyac

talnamiquilisti. 15 Huan Daniel quitatzin-

toquili nopa tayacanquet:

™¿Para ten nopa tanahuatijquet qui-

chijtoc ni tanahuatili cati nelchicahuac?

Huajca Arioc quipohuili Daniel taya

onca. 16 Huan Daniel yajqui nimantzi

campa itztoya nopa tanahuatijquet huan
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quiilhui ma quimaca se ome tonati para

huelis quipohuilisquía itemic. Huan nopa

tanahuatijquet quiseli cati quiijto. 17 Huan

teipa Daniel yajqui ichaj huan quinitato

ihuampoyohua, Ananías, Misael huan

Azarías. 18 Quinilhui ma quitajtanica To-

teco Dios cati itztoc ilhuicac para ma quin-

tasojta huan ma quinnextili ni tamanti ca-

ti amo aqui quimati para ma amo quin-

mictica inihuaya ne sequij talnamijca ta-

came ipan tali Babilonia. 19 Huajca ipan

nopa tayohua Toteco Dios cati itztoc ilhui-

cac quimacac Daniel se tanextili huan qui-

nextili nopa tamanti cati amo aqui quima-

tiyaya.

Daniel quitascamatqui Toteco

Huan yeca Daniel quitascamatqui To-

teco Dios cati itztoc ilhuicac, 20 ica ni ca-

manali:

“Toteco Dios, ma mitzhueyichihua-

ca nochi masehualme para nochipa,

pampa ta tijpiya nochi talnamiquilisti

huan chicahualisti. 21 Ta tijpata tonali

huan xihuit. Tiquinijcuenía huan ti-

quintalía tanahuatiani. Ta cati tiquin-

maca inintalnamiquilis cati talnami-

quij huan cati tamachilíaj. 22 Ta cati ti-

tenextilía tamanti cati ohui huan cati

motatijtoc para quimachilise. Tijmati

cati eltoc ipan tzintayohuilot. Taahuili

pehua ipan ta. 23 Nimitztascamati, ta

tiToteco Dios, cati notatahua mitzhue-

yichijque. Nimitztascamati huan ni-

mitzhueyichihua pampa techmacatoc

talnamiquilisti huan chicahualisti.

Huan ama techmatiltijtoc cati timitz-

tajtanijque. Technextilijtoc cati quima-

cayaya hueyi tequipacholi nopa tana-

huatijquet.”

Daniel yajqui iixpa Nabucodonosor
24 Huan teipa Daniel yajqui quiitato

Arioc cati nopa tanahuatijquet quitequi-

macatoya para ma quinmicti nochi talna-

mijca tacame ipan tali Babilonia. Huan

Daniel quiilhui:

™Amo xiquinmicti nopa talnamijca ta-

came. Techhuica iixpa nopa tanahuatij-

quet huan na niquixtomilis nochi itemic.

25 Huan Arioc moisihuilti para quihui-

cas iixpa Tanahuatijquet Nabucodonosor

huan quiilhui:

™Totanahuatijca, ten nopa israelitame

cati tiquinhualicaque ten tali Judá, na nij-

pantijtoc se tacat cati huelis mitzixtomilis

taya quiijtosnequi motemic.
26 Huajca nopa tanahuatijquet quinotz-

qui Daniel cati nojquiya itoca Beltsasar

huan quiijto:

™¿Huelis techilhuis taya nijtemijqui

huan taya quinequi quiijtos?
27 Huan Daniel quinanquili:

™Amo aqui yon se cati hueli mitzilhuis

motemic cati tijnequiyaya tijmatis mas-

que yaya se talnamijca tacat, o se cati teto-

nalita, o se cati tenahualhuía, o se cati mo-

machtía sitalime. 28 Pero, quena, itztoc se

Dios nepa ilhuicac cati tenextilía tamanti

cati masehualme amo quimachilíaj. Huan

Tanahuatijquet Nabucodonosor, yaya

mitzilhuijtoc cati panos teipa. Huajca ama

nimitzpohuilis nopa temicti cati tijpixqui

huan nochi nopa tanextili cati tiquitac

quema ticochtoya. 29 Quema timotectoya,

pejqui timoilhuía cati panosquía teipa.

Huan yaya cati tematiltía ten motatijtoc

mitzmatiltijtoc cati panotiyas teipa.
30 Amo techmachiltijtoc na nopa tamanti

pampa más nitalnamiqui que ne sequinoc

tacame. Technextilijtoc para huelis ni-

mitzixtomilis taya quiijtosnequi motemic,

huan para quej nopa huelis tijmachilis cati

timoyolilhuiyaya.

Nabucodonosor itemic huan

cati quiijtosnequi
31 “Totanahuatijca, ipan motemic ti-

quitayaya moquetztoya moixpa se teteyot

nelhueyi huan nelía huejcapantic. Huan

cahuaniyaya nopa teteyot huan mitzmaj-

mati. 32 Itzonteco nopa teteyot eliyaya

senquisa oro. Huan iyolixco huan imax

eliyaya plata. Huan iijti huan imetztoma-

huiya eliyaya bronce. 33 Huan icotzta eli-

yaya ten hierro. Huan iicxi canactzi eliya-

ya hierro huan canactzi eliyaya soquit.
34 Huan quema noja tijtachiliyaya, se tet

quisqui iselti ten campa eltoya ipan se te-

pet. Huan hualajqui nopa tet huan quiajsic
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ipan imetz nopa teteyot campa eliyaya hi-

erro huan soquit, huan quitamisosolo.
35 Huan san ipan se talojtzi huetzqui nochi

nopa hierro, soquit, bronce, plata huan

oro. Huan mochijqui quej taltepocti quej

quema tiquita ipan verano quema se qui-

huitequi trigo huan se ajacat quihuica ita-

solo. Huan amo teno mocajqui ten nopa

teteyot. Pero nopa tet cati quimaquili no-

pa teteyot, mohueyili hasta mochijqui se

hueyi tepet huan quitemiti nochi taltipac-

ti.

Nopa achtohui tanahuatilisti Babilonia
36 “Huajca ya nopa eliyaya motemic.

Huan ama nimitzpohuilis taya quiijtosne-

qui. 37 Ta titotanahuatijca, tiitztoc nopa

tanahuatijquet cati más hueyi que nochi

tanahuatiani. Toteco Dios cati itztoc ilhui-

cac mitzmacatoc ni tanahuatilisti huan

miyac chicahualisti. Yaya quichijtoc para

nochi masehualme ma mitztepanitaca

huan mitzmacatoc nochi mohueyitilis.
38 Yaya mitzcahuilijtoc xiquinnahuati tal-

me campa hueli campa itztoque mase-

hualme, tapiyalme huan totome. Yaya cati

quintalijtoc momaco nochi para xiquinna-

huati. Nopa teteyot itzonteco mitzixnextía

ta, totanahuatijca. Ta nopa titzontecomit

ten oro.

Nopa ompa tanahuatilisti:

Media huan Persia
39 “Huan teipa quema tamis titanahua-

tis, pehuas seyoc tanahuatilisti cati quiix-

nextía iyolixco ten plata nopa teteyot, pe-

ro nopa tanahuatilisti amo quipiyas chica-

hualisti quej ta tijpiya.

Nopa expa tanahuatilisti: Grecia

“Quema tamis nopa ompa tanahuatilisti,

pehuas seyoc tanahuatilisti cati quiixnextía

nopa bronce cati tiquitac ipan iijti nopa te-

teyot. Nopa tanahuatijquet nojquiya quipi-

yas tanahuatili ipan nochi taltipacti.

Nopa najpa tanahuatilisti: Roma
40 “Pero teipa pehuas nopa najpa hueyi

tanahuatilisti cati quiixnextía nopa hierro

ipan ne teteyot. Ni tanahuatilisti quipiyas

miyac fuerza. San quej hierro hueli tasoso-

lohua, ni tanahuatijquet quitamiltis huan

quisosolos nochi sequinoc tanahuatilisti

huan quintanis nochi talme. 41 Nojquiya

tiquitac iicxi huan ixocpilhua canactzi eli-

yaya hierro huan canactzi eliyaya soquit

icsitoc. Nopa tanahuatilisti cati quiixnex-

tía nopa hierro huan soquit elis se tana-

huatilisti cati teipa sosolihuis. Elis tetic

huan quipiyas chicahualisti pampa tiqui-

tac canactzi hierro, pero nojquiya tiquitac

maneltic ica soquit. 42 Huan pampa tiqui-

tac ixocpilhua canactzi hierro huan canac-

tzi san soquit icsitoc, quiijtosnequi para

canactzi quipiyas chicahualisti, pero noj-

quiya canactzi amo. Nimantzi mososolos

quej tapani se soqui chachapali. 43 Huan

cati tayacanaj ipan nopa najpa tanahuati-

listi quinequise quinsejcotilise inimase-

hualhua para itztose san se. Pero quej hi-

erro amo hueli momanelohua ica soquit,

quej nopa amo huelis quinsejcotilise.

Nopa tayacapan tanahuatilisti:

Nopa tanahuatilisti ten ilhuicac

(Mt. 3:2)
44 “Huan ipan nopa tonali quema tana-

huatijtose nopa tanahuatiani cati quinix-

nextía ixocpilhua nopa teteyot, Toteco

Dios cati itztoc ilhuicac quiquetzas se ta-

nahuatilisti campa imasehualhua cati amo

aqui huelis quisosolos, yon amo aqui hue-

lis quitanis. Huan nopa tanahuatilisti amo

aqui huelis quitanis pampa nopa tanahua-

tijcayot quintamiltis nochi sequinoc tana-

huatiani huan inintanahuatijcayo, huan

ayecmo teno mocahuas ten ne sequinoc.

Nopa tanahuatilisti huan nopa tanahuatij-

quet cati Toteco quitalijtos huejcahuas pa-

ra nochipa. 45 Ya ni nopa tanahuatilisti ca-

ti quiixnextía nopa tet cati tiquitac cati

quisqui ica iselti huan temoc ten nopa te-

pet, huan quixacualo huan quichijqui quej

taltepocti nopa hierro, bronce huan so-

quit. Huajca totanahuatijca, ipan motemic

Toteco Dios cati más hueyi mitznextilijtoc

cati panos teipa ipan ni taltipacti. Huan ni

temicti cati Toteco mitzmacatoc nelía me-

lahuac. Huan nojquiya senquisa temachti

cati nimitzpohuilijtoc cati quiijtosnequi.”
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Nabucodonosor quihueyitali Daniel
46 Huajca Tanahuatijquet Nabucodo-

nosor motancuaquetzqui iixpa Daniel

huan mohuijtzonqui talchi para quihueyi-

chihuas Daniel. Huan nojquiya quinna-

huati imasehualhua ma quimacaca se ta-

cajcahualisti huan ma quipopochhuica ica

copali cati ajhuiyac. 47 Huan Nabucodo-

nosor quiilhui Daniel:

™Nelía melahuac moDios itztoc cati

más hueyi que nochi sequinoc dioses. Ya-

ya ininTeco nochi tanahuatiani. Yaya hue-

li tenextilía tamanti cati amo aqui quimati

pampa niquita para melahuac mitznexti-

lijtoc ni tamanti cati nijtemijqui.
48 Huan teipa nopa tanahuatijquet qui-

hueyitali Daniel huan quitequimacac para

ma quihuica más tequiticayot huan qui-

macac miyac tamanti cati pajpatiyo. Noj-

quiya quitali ma eli gobernador ipan nopa

estado campa mocajqui altepet Babilonia.

Huan quitali ma eli nopa tayacanquet cati

más hueyi que nochi talnamijca tacame

ipan tali Babilonia. 49 Nojquiya Daniel

quitajtani nopa tanahuatijquet para ma

quintequimaca ihuampoyohua, Sadrac,

Mesac huan Abed Nego. Huan quinmacac

tequiticayot ipan tequicali ipan nopa esta-

do campa eltoya altepet Babilonia, huan

Daniel mocajqui ichaj nopa tanahuatij-

quet ica se tequiticayot cati más hueyi.,23

Nabucodonosor quichijqui se teteyot

ten oro

3
Huan teipa nopa Tanahuatijquet Na-

bucodonosor tanahuati ma quichijchi-

huaca se teteyot ten oro cati quipixqui 26

metros ihuejcapanca huan nechca eyi me-

tro itomajca. Huan tanahuati ma quitalica

ipan ne tamayamit cati itoca Dura nechca

altepet Babilonia. 2 Teipa tanahuati ma

mosentilica nochi cati quihuicayayaj te-

quiticayot ipan nochi talme ipan itana-

huatilis. Quinnotzqui itapalehuijcahua,

itaconsejomacacahua, ipresidentes, igo-

bernadores, ijueces huan itayacanca sol-

dados huan cati quimocuitahuiyayaj ito-

mi. Tanahuatijquet Nabucodonosor quin-

ilhui ma hualaca huan quiilhuichihuilise

nopa hueyi teteyot cati quiquetztoya.

3 Huajca ajsicoj nochi huejhueyi mase-

hualme huan mosentilijque iixpa nopa te-

teyot para quiilhuichihuilise. 4 Huan se ta-

camanalhuijquet chicahuac camanaltic

huan quinilhui nopa masehualme: “Xijta-

caquilica, nochi anmasehualme cati an-

hualajtoque campa hueli talme huan cati

ancamanaltij ten hueli camanali cati onca.
5 Quema anquicaquise tapitzaj nopa tapi-

tzani ica nochi inintapitzalhua, nimechna-

huatía ximotancuaquetzaca huan xijhue-

yichihuaca nopa teteyot ten oro cati Tana-

huatijquet Nabucodonosor tanahuati ma

quisencahuaca. 6 Huan sinta acajya amo

motancuaquetzas huan amo quihueyichi-

huas nopa teteyot, nimantzi quimajcahua-

se ipan se hueyi tilelemecti.”
7 Huajca quema quicajque tapitzaj no-

pa miyaqui tapitzani, nochi nopa miyaqui

masehualme cati campa hueli hualajtoyaj

huan cati camanaltiyayaj ten hueli cama-

nali, nochi motancuaquetzque huan qui-

hueyichijque nopa teteyot ten oro cati Na-

bucodonosor quichijchijtoya.

Eyi israelita telpocame

amo quihueyichijque nopa teteyot
8Huan ipan nopa talojtzi sequij talnamij-

ca tacame hualajque huan quintelhuicoj no-
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pa israelita telpocame iixpa Tanahuatijquet

Nabucodonosor. 9Quiilhuijque:

™Totanahuatijca, 10ta titanahuati para

nochi ma motancuaquetzaca iixpa ne tete-

yot ten oro huan nimantzi ma quihueyichi-

huaca quema quicaquisquíaj tapitzaj nopa

tatzotzonani. 11Huan tiquijto sinta acajya

amo quichihuas, quimajcahuase iijtic nopa

tilelemecti cati xahuantoc. 12Pero itztoque

sequij israelitame cati tiquintalijtoc para

quipiyase hueyi tequiticayot ipan ni altepet

Babilonia, huan inijuanti amo mitztepani-

taj. Amo quinhueyichihuaj todioses, yon

nopa taixcopincayot ten oro cati tijchijtoc.

Inintoca Sadrac, Mesac huan Abed Nego.
13 Huajca nelía cualanqui Nabucodo-

nosor huan tanahuati ma quihuiquilica

iixpa Sadrac, Mesac huan Abed Nego.

Huan quinhualicaque. 14 Huan Nabucodo-

nosor quintatzintoquili:

™¿Nelía amo anquinhueyichihuaj no-

dioses, yon nopa taixcopincayot ten oro

cati nijchijchijtoc? 15 Monequi ximocual-

talica para anquihueyichihuase. Huajca

amantzi quema tatzotzonase, monequi xi-

motancuaquetzaca iixpa nopa teteyot cati

nijchijchijtoc huan xijhueyichihuaca.

Huan sinta anquichihuase, cualtitoc. Pero

sinta amo anquihueyichihuase, nimantzi

amechmajcahuase ipan nopa tilelemecti

cati xahuantoc. Huan amo aqui se totiotzi

cati huelis amechmanahuis nopona.
16 Huajca Sadrac, Mesac huan Abed

Nego quinanquilijque nopa tanahuatij-

quet huan quiilhuijque:

™Timitzcamanalhuise xitahuac. Amo

timotequipachos ica ten topantis. 17 To-

teco Dios cati tijhueyichihuaj quipiya chi-

cahualisti para techmanahuis ten nopa ti-

lelemecti huan huelis quichihuas. 18 Pero

cuali xijmati ya ni, totanahuatijca, mas-

que amo techmanahuisquía, amo tijhueyi-

chihuase nopa taixcopincayot, yon amo ti-

motancuaquetzase iixpa nopa teteyot ten

oro cati tijchijchijtoc.

Toteco quinmanahui nopa telpocame

ipan tit
19 Huan quema Nabucodonosor quicaj-

qui ni camanali, nelía cualanqui hasta mo-

ixchichilo ica nopa eyi telpocame. Huan

tanahuati ma quitemilica chicome hueltas

más cuahuit para tahuel más quixahuanal-

tise huan amo quej achtohui. 20 Teipa

quintitanqui sequij soldados cati más qui-

piyaj tetili para ma quitatacatzoca Sadrac,

Mesac huan Abed Nego, huan ma quin-

majcahuaca ipan tilelemecti. 21 Yon amo

quinquixtilijque iniyoyo, inintzontzajca

huan inintaque cati moquentijtoyaj. San

quintatacatzojque huan quinmajcajque

iijtic tilelemecti pampa nopa tanahuatij-

quet quinequiyaya quinmictis nimantzi.
22 Huan pampa ne tanahuatijquet tana-

huatijtoya para ma quixahuanaltica ta-

huel nopa tilelemecti quinajsic huan quin-

micti nopa soldados cati quimajcajque Sa-

drac, Mesac huan Abed Nego. 23 Huan Sa-

drac, Mesac huan Abed Nego huetzitoj

horno ijtic ilpitoque.
24 Huan nimantzi Nabucodonosor mo-

majmati huan moquetztiquisqui campa

mosehuijtoya. Huan quintatzintoquili ita-

palehuijcahua cati más huejhueyi:

™¿Amo tiquinmajcajque eyi telpoca-

me ilpitoque ipan tit?

Huan tananquilijque:

™Quena, totanahuatijca.
25 Huan ne tanahuatijquet quiijto:

™Xiquitaca, niquinita nahui tacame

majcajtoque huan nemij ipan tajco tit

huan amo teno ininpanti. Huan ne najpa

tacat nesi quej se dios.
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26 Huajca Nabucodonosor monechca-

hui iteno nopa tilelemecti huan chicahuac

quintzajtzili huan quiijto:

™¡Sadrac, Mesac huan Abed Nego,

amojuanti cati anquitequipanohuaj nopa

Dios Cati Más Hueyi, xiquisaca huan xi-

hualaca nica!

Huan nopa eyi quisque ten nopa tilele-

mecti, 27 huan nochi nopa tacame cati no-

pona itztoyaj huan quihuicayayaj tequiti-

cayot ipan nopa tali, quinnechcahuijque

ni eyi telpocame. Huan quintachilijque

huan quiitaque para amo quintatijtoya tit

ipan inintacayo, yon amo teno quichihui-

lijtoya ipan inintzoncal, yon iniyoyo. Yon

amo mijyotiyayaj sinta monechcahuijto-

yaj campa pocti.

Nopa tanahuatili cati Nabucodonosor

quichijqui
28Huajca Nabucodonosor quiijto: “¡Ma

tijhueyichihuaca Dios, yaya cati ininTeco

Sadrac, Mesac huan Abed Nego! Yaya quiti-

tanqui iilhuicac ejca para ma quinmanahui

itequipanojcahua pampa motemachijque

ipan ya. Inijuanti amo techneltocaque na,

nitanahuatijquet huan cati niquinnahuati.

Hasta motemacaque para miquise para amo

motancuaquetzase para quihueyichihuase

seyoc cati amo ininTeco Dios. 29Huajca

ama, na nitanahuatía para nochi masehual-

me ipan nochi talme huan cati camanaltij

nochi tamanti camanali ma quimatica para

amo aqui hueli quimahuispolos ininTeco ni

telpocame. Huan sinta acajya quichihuas,

nitanahuatis ma quinhuejhueloca huan ma

quisosoloca ininchajchaj huan san mochi-

huas quej campa quisentilíaj tasoli. Pampa

amo aqui seyoc totiotzi ipan ni taltipacti ca-

ti hueli temaquixtía quej ni.”
30 Huan teipa ne tanahuatijquet quite-

quimacac Sadrac, Mesac huan Abed Nego

ma quipiyaca noja más tequiticayot ipan

nopa altepet Babilonia.,34

Tanahuatijquet Nabucodonosor quipixqui

seyoc temicti

4
Teipa Tanahuatijquet Nabucodonosor

quintajcuilhui nochi masehualme

ipan itanahuatilis ica ni camanali:

“Na, niTanahuatijquet Nabucodo-

nosor, nimechtajpalohua nochi anma-

sehualme ipan nochi talme ipan ni tal-

tipacti cati ancamanaltij nochi tamanti

camanali cati onca. 2 Nijnequi xijmati-

ca amojuanti nopa tamanti cati nelyej-

yectzitzi cati Dios Cati Más Hueyi qui-

chijtoc nica noixpa. 3 ¡Nelía huejhueyi

tamanti quichijqui huan san tijtachilij-

toque! Yaya itanahuatilis huejcahuas

para nochipa. Tanahuatis huan quipi-

yas ihueyi chicahualis para nochipa

quema noja tacajtiyase iniixhuihua

masehualme.
4 “Na, niNabucodonosor, niitztoya

ica paquilisti ipan nochaj cati hueyi

huan nochi cati cuajcualtzi nijpiyaya-

ya. 5 Pero se tayohua quema nimotec-

toya, nijtemijqui miyac tamanti cati ne-

lía techmajmati. 6 Huajca nitanahuati

ma hualaca techitaquij nochi talnamij-

ca tacame ipan tali Babilonia huan ma

techixtomilica taya quiijtosnequi note-

mic. 7 Huan hualajque nochi cati tena-

hualhuíaj, huan cati quincamanalhuíaj

ajacame, huan cati momachtíaj sitali-

me huan cati tetonalitaj, huan niquin-

pohuili notemic, pero amo huelque

techilhuijque taya quinequiyaya quiij-

tos. 8 Pero teipa monechcahui Daniel

cati nojquiya itoca Beltsasar quej itoca

nodios. Ipan inemilis Daniel quipiya

ichicahualis itonal nopa Dios cati ta-

tzejtzeloltic. 9 Huan nijpohuili notemic

huan niquilhui: ‘Beltsasar, ta cati más

titalnamiqui ten nochi talnamijca taca-

me, na nijmati Itonal Dios itztoc ipan

ta. Huan nijmati ta tijmachilía nochi ta-

manti cati amo aqui hueli quimachilía.

Huajca xijtacaquili nochi cati niquitac

ipan notemic, huan techilhui taya qui-

ijtosnequi. 10 Ya ni notemic cati niqui-

tac quema nicochtoya. Tatajco ipan se

tamayamit niquitac se cuahuit nelhuej-

capantic. 11 Nopa cuahuit moscaltijti-

yajqui huan mochijqui neltomahuac

huan huejcapantic hasta conajsiyaya il-

huicacti. Nochi masehualme hueliya-

yaj quiitaj nopa cuahuit ten campa

hueli itztoyaj ipan taltipacti masque
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nelhuejca. 12 Nelía eliyaya yejyectzi

ixihuiyo huan temacayaya miyac itaj-

ca, hasta quiaxiliyaya para quintama-

case nochi masehualme campa hueli.

Nochi tapiyalme ten cuatita moecahui-

liyayaj itantita huan ipan imacuayo

motepasoltiyayaj totome. Huan nochi

tapiyalme huan totome ipan taltipacti

quicuayayaj itajca nopa cuahuit.
13“‘Teipa ica se talojtzi niquitac se

itatzejtzeloltijca ilhuicac ejca Dios cati

itequi para tamocuitahuis huan yaya te-

moyaya ten ilhuicac. 14Huan chicahuac

nopa ilhuicac ejquet quiijto: Xijtzonte-

quica nopa cuahuit huan xijmacuayo-

tzontequica. Xijquixtilica ixihuiyo huan

xijsemanaca itajca. Ma choloca nochi ta-

piyalme cati moecahuiliyayaj itantita

huan nochi totome cati itztoque ipan

imacuayo. 15Pero xijcahuaca icuatzonyo

huan inelhuayo. Huan xijtatacatzoca

icuatzonyo ica cadenas ten hierro huan

bronce. Huan xijcahuaca campa eltoc ica

yancuic sacapetat yahualtic. Ma huetzi

ajhuechti ipan nopa tacat cati ni cuahuit

quiixnextía. Huan nopa tacat ma quipiya

inemilis quej nopa tapiyalme cati qui-

cuajtinemij sacat.
16 “ ‘Huan xijcahuili para italnami-

quilis ayecmo elis quej italnamiquilis

se tacat, pero ma huihuitiyas huan ma

mocuepa quej italnamiquilis se tapiya-

li. Huan para chicome xihuit quej nopa

ma eli.
17 “ ‘Ya ni nopa tatzacuiltili cati ta-

nahuatijtoque tatzejtzeloltijca ilhuicac

ehuani para yaya ma quiseli. Tayolme-

lajtoque para quej nopa ma ipanti ni ta-

cat. Quej ni nochi masehualme quima-

tise para Dios Cati Más Hueyi quipiya

tequiticayot ica nochi tanahuatiani

ipan taltipacti huan ica nochi inintana-

huatijcayo. Huan Dios quimaca tequiti-

cayot huan se tanahuatilisti cati yaya

quinequi. Yaya hueli quichihua tana-

huatijquet cati hueli masehuali, mas-

que se cati más moicnonequi.’ ”
18 Huan niquilhui Beltsasar: “Huaj-

ca ya ni nopa temicti cati na, niTana-

huatijquet Nabucodonosor, nijpixqui.

Huajca ama techilhui taya quinequi

quiijtos pampa yon se talnamijca tacat

ipan notanahuatijcayo amo hueli tech-

ilhuía. Pero ta, quena, tihueli pampa

Itonal nopa Dios cati tatzejtzeloltic itz-

toc ipan ta.”

Daniel quiilhui Nabucodonosor

taya quiijtosnequi itemic
19 Huajca Daniel, cati nojquiya quito-

caxtíaj Beltsasar, huejcajqui san tachixtoc

pampa quimajmatiyaya cati moilhuiyaya.

Pero nopa tanahuatijquet quiilhui:

™Beltsasar, amo ximocueso ica nopa

temicti cati nijpixqui, yon ica cati quine-

qui quiijtos.

Huajca Beltsasar quinanquili:

™Notanahuatijca, nipaquisquía sinta

motemic eltosquía para mocualancaitaca-

hua ica nochi cati quiijtosnequi, pero amo

quej nopa eltoc. 20 Tiquitac se hueyi cua-

huit cati moscalti tomahuac huan ajsiyaya

hasta ilhuicac huan nochi masehualme

campa hueli ipan taltipacti huelque qui-

itaj. 21 Quipixqui ixihuiyo cati yejyectzi

huan quipixqui miyac itajca hasta quiaxi-

liyaya para quintamacas nochi masehual-

me. Huan itantita nopa cuahuit moecahui-

liyayaj tapiyalme, huan motepasoltiyayaj

totome. 22 Nopa cuahuit quiixnextía ta, to-

tanahuatijca. Ta tinopa cuahuit. Ta timos-

caltijtoc hasta nelía tihueyi huan miyac

chicahualisti tijpiya. Mohueyitilis mohue-

yichijtoc hasta onajsi nechca ilhuicac

huan motanahuatijcayo momoyajtoc ipan

nochi taltipacti.
23 “Nojquiya tiquitac para se ilhuicac

ejquet cati tamocuitahuía temoc ten ilhui-

cac huan quiijto: Xijtzontequica nopa cua-

huit huan xijcocototzaca, pero xijcahuaca

nopa cuatzomit ica inelhuayo. Huan xijta-

tacatzoca nopa cuatzomit ica cadenas ten

hierro huan bronce, huan xijcahuaca ma

elto nopona campa nopa yancuic sacape-

tat. Ma huetzi ajhuechti ipan nopa tacat

cati nopa cuahuit quiixnextía. Yaya ma eli

quej se tapiyali cati itztoc ipan cuatitamit

para chicome xihuit.
24 “Huan ama, Totanahuatijca, nimitz-

ilhuis taya quiijtosnequi. Ya ni cati Dios
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Cati Más Hueyi tanahuatijtoc para mopan-

tis ta. 25 Mitzquixtise para ayecmo tiitztos

campa masehualme. Tiitztos inihuaya ta-

piyalme ten cuatitamit. Tijcuas sacat quej

huacaxme, huan nopa ajhuechti cati hue-

tzis ten ilhuicac quixolonis mocuitapa.

Quej nopa tiitztos para chicome xihuit

hasta tiquitas para yaya Dios Cati Más

Hueyi huan cati quipiya tequiticayot ica

nochi tanahuatilisti cati masehualme qui-

piyaj ipan ni taltipacti. Huan yaya cati

quitalía ma tanahuati nopa masehuali cati

ya quinequi ipan sesen tanahuatilisti.
26 Pero nopa tanahuatili para ma quica-

huaca nopa cuatzomit ica nochi inelhua-

yo, quinequi quiijtos para sempa titana-

huatis huan sempa tijpiyas motanahuatij-

cayo, pero hasta quema tijmatis para nopa

Dios cati itztoc ipan ilhuicac quipiya no-

chi tequiticayot. 27 Huajca notanahuatij-

ca, xijtacaquili cati nimitzilhuía. Ximoyol-

cuepa huan xijcahua motajtacolhua. Xi-

moiyocacahua ica cati amo cuali tijchi-

huayaya. Huan xijchihua cati xitahuac

huan xiquinpalehui cati teicneltzitzi. Hue-

li quej nopa tiitztos ica cuali ica nochi cati

tijpiya.”

Ilocojyo Tanahuatijquet Nabucodonosor
28 Huan nochi ni tamanti cati quitemij-

qui Tanahuatijquet Nabucodonosor, qui-

panoc. 29 Quema panotoya se xihuit para

quipixqui ni temicti, nopa tanahuatijquet

nejnemiyaya icalcuitapa ipan altepet Ba-

bilonia campa momajtoya mosiyajquetza,
30 huan quiijto: “¡Xiquitaca! Na ica nohue-

yi chicahualis, nijchijtoc ni hueyi altepet

campa nimosehuía para nitanahuatis ipan

ni nochaj cati yejyectzi. Ihueyitilis ni alte-

pet quiixnextía noricojyo huan para nelía

hueyi notequiticayo.”
31 Pero quema noja camanaltiyaya no-

pa tanahuatijquet, quicajqui se cati cama-

nalti ten ilhuicac huan quiijto:

“Xijcaqui ya ni, Tanahuatijquet Na-

bucodonosor. Toteco Dios ya mitzquix-

tilijtoc motanahuatijcayo. 32 Huan mo-

masehualhua mitzquixtise para ayec-

mo tiitztos campa masehualme. Tiitz-

tos inihuaya nopa tapiyalme campa

cuatitamit huan tijcuajtinemis sacat

para chicome xihuit quej quicuaj hua-

caxme. Quej nopa tielis hasta tiquitas

para Toteco Dios Cati Más Hueyi tana-

huatía ipan nochi taltipacti huan yaya

cati quintalía tanahuatiani cati yaya

quinequi.”
33 Huan nimantzi pejqui pano nochi

nopa tamanti cati quitemijqui. Quiquixtij-

que para ayecmo ma itzto campa mase-

hualme. Huan pejqui quicua sacat quej

huacaxme huan nopa ajhuechti cati hue-

tziyaya quixoloniyaya icuitapa. Itzoncal

moscalti huan mochijqui quej iijhuiyo no-

pa hueyi cuatojti. Huan iisti moscalti quej

iniisti totome.

Nabucodonosor mochicajqui
34 Huajca Nabucodonosor quiijto:

“Huan quema tanqui nopa chicome

xihuit, na niNabucodonosor, nitachix-

qui ilhuicac huan notalnamiquilis mo-

cuetqui quej achtohui eliyaya. Huan

nijtascamatqui Toteco Dios Cati Más

Hueyi huan nijhueyichijqui huan nij-

hueyitepanitac yaya cati itztoc para

nochipa.

Yaya tanahuatis para nochipa,

huan itanahuatilis amo quema

tamis.
35 Iixpa ya amo teno topati tojuanti

cati tiitztoque ipan taltipacti.

Quichihua cati yaya ipaquilis nepa

ilhuicac,

huan nojquiya nica ipan ni

taltipacti.

Amo aqui cati huelis quitzacuilis

cati ya quinequi quichihuas.

Yon amo aqui huelis

quitatzintoquilis:

‘Para ten quichijqui cati ya

quichijtoc.’
36“Huan ipan nopa talojtzi quema

mocuetqui notalnamiquilis, nojquiya

mocuetqui notanahuatijcayo huan no-

hueyi chicahualis. Huan nopa tacame ca-

ti techpalehuiyayaj para nitanahuatis

huan cati techconsejomacayayaj pejque

techtemohuaj. Huan techtequitalijque

sempa ipan notanahuatijcayo huan nij-
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pixqui más tatepanitacayot que achto-

huiya. 37Huajca ama na, niNabucodono-

sor, nijtepanita, huan nijhueyichihua,

huan nijhueyitalía nopa Tanahuatijquet

Ten Ilhuicac pampa nochi cati yaya qui-

ijtohua melahuac huan nochi cati quichi-

hua xitahuac. Huan yaya quimati queni-

catza quinpinahualtis masehualme cati

mohueyimajtinemij.”,45

Nopa tajcuiloli ipan tapepecholi

5
Huan miyac xihuit teipa quema ya

tantoya itanahuatilis Nabucodonosor,

pejqui quihuica tequiticayot iixhui cati

itoca eliyaya Belsasar. Huan Belsasar qui-

chijqui se hueyi tacualisti huan quinnotz-

qui ma hualaca se mil masehualme cati

huejhueyi cati nojquiya quipixque tequiti-

cayot ipan itanahuatilis. Huan ipan nopa

tacualisti Belsasar quiiyaya miyac xoco-

mecat at cati ya xocoxtoya inihuaya itano-

tzalhua. 2 Huan quema taiyayaj, Belsasar

tanahuati ma quicuitij nopa tazas ten oro

huan ten plata cati ihueyi tata, Nabucodo-

nosor, quihualicatoya ten nopa tiopamit

tatzejtzeloltic cati elqui ichaj Toteco Dios

ipan altepet Jerusalén. 3 Huan nopa tazas

quihualicaque huan ipan taique Belsasar,

itanotzalhua, isihuajhua huan nopa sihua-

me cati Belsasar quinaxcatijtoya. 4 Huan

quema taiyayaj ipan nopa tazajme tatzej-

tzeloltique, quinhueyichihuayayaj ininte-

teyohua cati quinchijtoyaj ica oro, plata,

bronce, hierro, cuahuit huan tet.
5 Huan nimantzi ipan nopa talojtzi nes-

qui se maxti huan pejqui tajcuilohua ipan

nopa chipahuac tapepecholi ipan ichaj no-

pa tanahuatijquet iixmelac nopa taahuil

quetzali. Huan nopa tanahuatijquet qui-

itac nopa maxti cati tajcuilohuayaya,
6 huan ixayac chipahuixqui huan tahuel

pejqui majmahui. Pejqui motancuatejte-

tzona, huan yamanixqui imetzomiyo huan

huetzqui. 7 Huan Belsasar pejqui tahuej-

chihua chicahuac huan quinilhui ma quin-

notza nopa tacame cati quincamanalhuíaj

ajacame, huan cati momachtíaj sitalime

huan cati tetonalitaj. Huan quema ajsico,

nopa tanahuatijquet quinilhui nopa talna-

mijca tacame:

™Sinta se ten amojuanti huelis quipo-

huas ni tajcuiloli huan techixtomilis taya

quiijtosnequi, nitanahuatis ma quiyoyon-

tica ica yoyomit cati morado para tana-

huatis. Huan quicuapilhuilise se cadena

ten oro ipan iquechta huan quipiyas nopa

expa tequiticayot ipan nochi total.
8 Huan quema ya ajsitoyaj nochi nopa

talnamijca tacame cati quitequipanohua-

yayaj nopa tanahuatijquet, amo aqui huel-

qui quipohua cati ijcuilijtoc, yon amo aqui

hueliyaya quiixtomilis taya quiijtosnequi.
9 Huajca nelía majmajqui Tanahuatijquet

Belsasar, huan achi más chipahuixqui ixa-

yac. Huan nochi nopa huejhueyi mase-

hualme cati nopona itztoyaj motequipa-

chohuayayaj pampa amo quimatiyayaj ta-

ya moilhuise. 10 Pero nopa hueyi sihua ta-

nahuatijquet cati eliyaya inana quicajqui

quema tahuejchihuayaya icone inihuaya

nopa huejhueyi masehualme cati quin-

notztoya. Huajca inana calajqui campa ta-

cuayayaj huan quiilhui:

™¡Totanahuatijca, xiitzto miyac tona-

li! Amo ximotequipacho, yon amo xiixchi-

pahuiya. 11 Ipan motanahuatijcayo itztoc

se tacat cati quipiya Itonal nopa Dios cati
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tatzejtzeloltic. Huan quema mohueyi tata

eliyaya tanahuatijquet, nopa tacat tenex-

tili para nochi quimatiyaya huan para ya-

ya talnamiqui quej se dios. Yeca mohueyi

tata Tanahuatijquet Nabucodonosor qui-

tali Daniel ma eli tayacanquet cati más

hueyi que nochi talnamiquini huan nochi

cati tetonalitaj huan cati momachtíaj sita-

lime huan cati tenahualhuíaj. 12 Quichij-

qui ya ni pampa ni tacat, Daniel, cati nopa

tanahuatijquet quitocaxti Beltsasar, qui-

itac para neltalnamiqui. Nochi quimati

huan nochi quimachilía. Nojquiya hueli

teyolmelahua cati quinequi quiijtos nochi

temicti huan nochi camanali cati ohui cati

masehualme moilhuijtoque. Cati amo

aqui más hueli quimachilía, yaya hueli.

Huajca xijnotza Daniel, huan yaya mitzil-

huis taya quiijtosnequi cati ijcuilijtoc ipan

tapepecholi.
13Huajca quihuicaque Daniel iixpa huan

nopa tanahuatijquet quitatzintoquili:

™¿Ta tiDaniel, se ten nopa israelitame

cati nohueyi tata, Nabucodonosor, quin-

hualicac ten tali Judá?

Huan Daniel quinanquili:

™Quena, na.
14 Huan quiilhui:

™Techilhuijtoque para tijpiya Itonal

Dios huan tijpiya se cuali talnamiquilisti

huan nochi tijmachilía. 15 Ya techhuali-

quilijque nopa tacame cati más talnami-

quij huan inijuanti cati quincamanalhuíaj

ajacame para ma quipohuaca ni camanali

huan techilhuisquíaj taya quiijtosnequi.

Pero yon se amo huelqui. 16 Pero nijcactoc

para ta tihueli tiquixtoma tamanti huan

tijmachilía nochi cati ohui. Huajca sinta

huelis tijpohuas ni camanali huan techil-

huis taya quiijtosnequi, nitanahuatis ma

mitzyoyontica ica yoyomit morado para

titanahuatis, huan mitzcuapilhuilise se

costi ten oro ipan moquechta. Huan tijpi-

yas nopa expa tequiticayot ipan notana-

huatijcayo.

Cati quiijtosnequi tajcuiloli

ipan tapepecholi
17 Huajca Daniel quiilhui nopa tana-

huatijquet:

™Amo teno nijnequi nijselis. Huelis tij-

macas seyoc nopa tamanti. Pero quena,

nimitzpohuilis nopa camanali cati ijcuilij-

toc ipan tapepecholi huan nimitzilhuis ca-

ti quiijtosnequi. 18 Nopa Dios Cati Más

Hueyi quimacac mohueyi tata Nabucodo-

nosor itanahuatilis cati tahuel hueyi. Amo

aqui itztoya más hueyi que ya. Toteco qui-

chijqui rico hasta quinpanoyaya nochi se-

quinoc huan quichijqui para nochi mase-

hualme ma quitepanitaca. 19 Huan pampa

Toteco quichijtoya ma eli hueyi, nochi

masehualme ipan nochi talme huan cati

hueliyayaj camanaltij nochi camanali qui-

imacasiyayaj hasta huihuipicayayaj iixpa.

Yaya quipixqui chicahualisti para quin-

mictis ajquiya quinequiyaya huan quinca-

huiliyaya ma itztoca cati ya quinequiyaya.

Cati quinequiyaya quinmacas se hueyi te-

quit, quinmacac huan nojquiya quinpina-

hualti ajquiya quinejqui. 20 Pero quema

pejqui mohueyimati huan moyoltetili iix-

pa Toteco Dios, Toteco quiquixti ten isiya

yejyectzi campa tanahuatiyaya huan qui-

quixti nochi cati cuajcualtzi quipiyayaya.
21 Toteco quiquixti ten campa masehual-

me huan quimacac italnamiquilis se cuati-

tan tapiyali huan yajqui huan itztoya ini-

huaya cuatitan tapiyalme. Huajca mohue-

yi tata Nabucodonosor quicuajqui sacat

quej huacaxme huan quicuitapanxoloni

nopa ajhuechti. Huan quej nopa mocajqui

hasta quema quimachili para Dios Cati

Más Hueyi quipiya tanahuatili ica nochi

masehualme huan yaya quitalía ajquiya

quinequi para tanahuatis campa ya quine-

qui. 22 Pero ta, titotanahuatijca Belsasar,

masque tiiixhui huan tijmatiyaya taya

ipantic, nojquiya amo timoechcapantali.
23 Pero noja más timohueyimajtoc iixpa

Toteco Dios cati itztoc ipan ilhuicac. Pam-

pa titanahuati ma quitalica ipan momesa

nopa tazas cati hualajqui ten itiopa Toteco

Dios. Huan ta inihuaya motanotzalhua,

ica mosihuajhua huan nopa sihuame cati

timoaxcatijtoc antaique ipan nopa tazas.

Huan ica nopa tazas amomaco anquinhue-

yichijque amoteteyohua cati anquinchij-

chijtoque ica oro, plata, bronce, hierro,

cuahuit huan tet. Huan amoteteyohua
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amo tachiyaj, amo tacaquij, yon amo teno

quimachilíaj. Huan Toteco Dios cati mitz-

maca nemilisti mojmosta, huan cati quiij-

tohua canque tiyas quema timiquis, amo

tijtepanitac yon se huelta. 24_25 Huan yeca

Dios quititanqui nopa maxti cati quiijcuilo

nopa camanali,

MENE, MENE, TEKEL, UPARSIN.
26 “Huan ya ni cati quiijtosnequi:

MENE: (Cati quiijtohua Tapohuali.)

Quinequi quiijtos para Dios quipoj-

toc quesqui tonali huejcahuas mo-

tanahuatijcayo huan mitzilhuía pa-

ra nimantzi tamis.
27 TEKEL: (Cati quiijtohua Tatamachi-

huali.) Quinequi quiijtos Dios mitz-

tamachijtoc, Tanahuatijquet Belsa-

sar, quej se quitamachihua se ta-

manti ipan balanza para quimatis

sinta quiaxilis cati monequi o amo.

Huan yaya quipantijtoc para ta

mitzpolohua.
28 UPARSIN: (Cati quiijtohua Tatajcoita-

li.) Quinequi quiijtos Toteco quitaj-

coitztoc motanahuatijcayo huan

quinmacatoc tali Media huan Per-

sia ehuani.”
29 Huajca nimantzi nopa Belsasar tana-

huati ma quiyoyontica Daniel ica yoyomit

cati morado huan ma quitalilica se cadena

ten oro ipan iquechta. Huan quichijqui se

tanahuatili para ma quimatica nochi para

ipan nopa talojtzi Daniel pehuasquía qui-

piyas tequiticayot huan para san yaya, Ta-

nahuatijquet Belsasar, huan itata quipiya-

se más tanahuatili que Daniel ipan itana-

huatilis.
30 Pero ipan nopa tayohua hualajque

tacame ten tali Media huan quimictijque

Belsasar cati quinnahuatiyaya nopa calde-

ojme. 31 Huan pejqui tanahuatía Darío ca-

ti hualayaya tali Media. Huan Darío quipi-

yayaya 62 xihuit quema quiitzqui nopa ta-

nahuatilisti.,56

Daniel ipan ostot campa tecuanime

6
Huan Darío moilhui cuali para quitaj-

coitas nopa talme ipan itanahuatilis

ica 120 estados huan ipan sese estado qui-

talis se gobernador para ma quipiya tana-

huatili nopona. 2 Huan nojquiya quintalis-

quía eyi tayacanani cati quinahuatisquíaj

nochi nopa 120 gobernadores ipan itana-

huatilis. Huan nopa gobernadores quinpo-

huilisquíaj ni eyi tayacanani cati panoya-

ya ipan iniestado para quimocuitahuise

cuali. Quej ni nopa hueyi tanahuatijquet

amo quipolosquía itomi. Huan Daniel eli-

yaya se ten nopa eyi cati quinnahuatiya-

yaj nopa gobernadores. 3 Huan nochi ma-

sehualme nimantzi quiixmatque para Da-

niel eliyaya más talnamiqui que ne ome

cati quihuicayayaj tequit ihuaya. Huan

nojquiya eliyaya más talnamiqui que no-

chi nopa gobernadores pampa quipixqui

se itonal cati nelcuali. Huajca nopa tana-

huatijquet moilhui para quitalisquía Da-

niel para quinahuatisquía nochi talme

ipan itanahuatilis. 4 Pero ne seyoc ome ta-

yacanani ten gobernadores inihuaya no-

chi nopa gobernadores pejque quitemo-

huaj quenicatza quitatelhuise Daniel para

amo cuali quichihua itequi ipan nopa ta-

nahuatilisti. Pero Daniel eliyaya se cuali

tacat huan temachti, huan yon se tamanti

amo huelque quipantilíaj cati ica quitatel-

huisquíaj. 5 Huajca moilhuijque se ica se-

yoc: “Amo quema tijpantise se tamanti

ipan Daniel para ica tijtatelhuise sinta

amo tiquijtose para amo cuali se tamanti

cati quichihua pampa quineltoca itana-

huatil iDios.”
6 Huajca nopa ome tayacanani inihua-

ya nopa gobernadores quisencajque cati

quichihuase huan yajque camanaltitoj ica

Tanahuatijquet Darío, huan quiilhuijque:

™¡Totanahuatijca, xiitzto miyac tona-

li! 7 Nochi tojuanti titayacanani huan tigo-

bernadores, huan cati tijhuicaj tequitica-

yot moixpa ipan motanahuatijcayo huan

nochi totapalehuijcahua san sejco timoil-

huijtoque cati cuali tijchihuas. Timoil-

huíaj cuali tijchihuas se tanahuatili o se

acta para nochi mitzhueyitalise san ta pa-

ra se metzti. Huan sinta se quihueyitalis o

quitajtanis tapalehuili seyoc iDios o seyoc

tacat ipan ni metzti, monequi ma quimaj-

cahuaca ipan nopa ostot campa itztoque

tecuanime. 8 Huajca xijchihua nopa acta

huan xijtali moþrma huan mosello para
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mochihuas se tanahuatili cati amo aqui

huelis quisosolos quej eltoc nochi totana-

huatilhua tiMedia huan tiPersia ehuani.
9 Huajca nopa tanahuatijquet quiijcuilo

huan quitali itoca ipan nopa acta cati qui-

pixqui nopa tanahuatili.

Daniel motatajti quej nochipa quichijqui
10 Huan quema Daniel quimatqui para

nopa acta ya quichijtoya, yajqui ichaj ipan

nopa cuarto huejcapa campa momatqui

motatajtía ica Toteco Dios. Huan quitapo

nopa ventanas para quitachilis iixmelac

campa ica huejca ipan seyoc tali mocajqui

altepet Jerusalén. Huan nopona quej ipa

quichihuayaya, motancuaquetzqui iixpa

Toteco Dios expa se tonal; huan motatajti

huan quitascamatqui. 11 Huan nopa taca-

me mosentilijque huan yajque ichaj para

tajtachiyatoj. Huan quipantijque Daniel

motatajtiyaya iixpa Toteco Dios huan qui-

tajtaniyaya itapalehuil. 12 Teipa inijuanti

yajque iixpa nopa tanahuatijquet huan

quitatzintoquilijque ten nopa acta cati

quichijchijtoya, quiilhuijque:

™Totanahuatijca, ¿amo tijtali motoca

ipan se amat cati quiijtohua para amo aqui

hueli motatajtis ica seyoc Dios, yon quitaj-

tanis itapalehuil seyoc tacat para se metz-

ti? San nochi ma mitztemoca ta. Huan sin-

ta se tacat amo quitoquilía motanahuatil,

huajca quimajcahuase iijtic nopa ostot

campa itztoque nopa tecuanime. ¿Amo

quej nopa quiijtohua nopa acta?

Huan Tanahuatijquet Darío quiijto:

™Quena, quej nopa eltoc huan nopa

cati ijcuilijtoc amo aqui huelis quipatas

pampa quej nopa quiijtohua totanahuatil-

hua tiMedia huan tiPersia ehuani.
13 Huajca nopa tacame quiijtojque:

™Daniel, se ten nopa israelitame cati

quinhualicaque ten tali Judá, amo mitzte-

panita, yon amo quitepanita nopa acta ca-

ti tiquijcuilojtoc pampa tiquitztoque noja

quitajtanía iDios expa se tonal.
14 Huan quema nopa tanahuatijquet

quicajqui ni tamanti nelía mocueso. Huan

pejqui quitemohua quenicatza quimana-

huisquía Daniel. Huan quichijqui nochi

cati huelqui hasta quema tiotaquixqui, pe-

ro amo teno huelqui quichijqui. 15 Huan

nopa tacame sempa monextijque iixpa no-

pa tanahuatijquet huan quiilhuijque:

™Totanahuatijca, cuali tijmati para ti-

Media huan tiPersia ehuani tijpiyaj se ta-

nahuatili cati quiijtohua para amo aqui

hueli quiixpanos se acta cati quiijcuilojtoc

se totanahuatijca.
16Huajca nopa tanahuatijquet tanahuati

ma quinotzatij Daniel para quimajcahuase

ipan ostot campa tecuanime. Huan nopa ta-

nahuatijquet quiilhui Daniel:

™Ma mitzmaquixti moDios cati moj-

mosta tijtequipanohua.
17 Huan quema ya quimajcajtoyaj Da-

niel ipan nopa ostot, quihualicaque se

hueyi tet huan ica quicamatzajque cuali

nopa ostot. Huan campa ilpitoc nopa tet,

nopa tanahuatijquet quitalili isello huan

nojquiya quintalili isello itapalehuijcahua

para amo aqui hueli quimanahuis. 18 Te-

ipa nopa tanahuatijquet yajqui ichaj huan

amo tacuajqui, yon amo cochqui, yon amo

aqui quicahuili ma quitatzotzoniliqui quej

momajtoya quichihua.
19Huan quema tanesqui, mijquejqui

huan nimantzi yajqui campa nopa ostot ica

tecuanime. 20Huan quema monechcahuico

nopa tanahuatijquet, quitzajtzili Daniel ica

hueyi tequipacholi huan quiilhui:

™Daniel, ta tiitequipanojca nopa Dios

cati itztoc. ¿MoDios cati tijtequipanohua

mojmosta mitzmaquixtijtoc ten nopa te-

cuanime?
21 Huan Daniel quinanquili:

™¡Totanahuatijca, xiitzto miyac tona-

li! 22 Quena, noDios quititanqui iilhuicac
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ejca huan quincamatzajqui ni tecuanime

para ma amo techcococa pampa quimati

para amo nijpiya tajtacoli ica ya huan amo

teno amo cuali nijchijtoc ica ta.
23 Huajca nopa tanahuatijquet nelía

pajqui huan tanahuati ma quiquixtica Da-

niel. Huan quema quiquixtijque, amo cana

quipantijque sinta quicocojtoya pampa

motemachi ipan iDios. 24 Huajca nopa ta-

nahuatijquet tanahuati ma quincuitij nopa

tacame cati quitelhuijtoyaj Daniel, ica ini-

sihuajhua huan ininconehua, huan quin-

majcajque osto ijtic campa itztoyaj nopa

tecuanime. Huan ayemo onajsiyayaj hasta

tatzinta quema nopa leones huitonque

inincuitapa huan quincuajque.
25 Huajca Tanahuatijquet Darío quin-

tajcuilhui nochi masehualme ipan nochi

talme cati camanaltiyayaj nochi camanali

huan ipan nopa amat quinilhui:

¡Xiitztoca ica cuali!
26 Ama na nijchihua se yancuic ta-

nahuatili campa hueli ipan notanahua-

tijcayo. Nochi ma quitepanitaca huan

ma quihueyimatica Daniel iDios.

Pampa yaya nopa Dios cati yoltoc

huan nochipa itztoc.

Huan itanahuatilis amo aqui huelis

quitamiltis.

Yaya tanahuatis para nochipa.
27 Yaya temaquixtía huan temocuita-

huía.

Quichihua huejhueyi tamanti huan

tanextili cati yejyectzi ipan

ilhuicacti huan ipan taltipacti.

Yaya cati quimaquixtijtoc Daniel

ten nopa tecuanime.

Quej nopa quiijto nopa ley.
28 Huajca Daniel quisqui nelía cuali

ipan nopa hueyi tequit cati quichihuayaya

ipan itanahuatilis Darío, huan nojquiya

teipa ipan itanahuatilis nopa Tanahuatij-

quet Ciro ipan tali Persia.,67

Nopa nahui tecuanime

cati Daniel quintemijqui

7
Ipan nopa achtohui xihuit para tana-

huatis Belsasar ipan tali Babilonia, Da-

niel quipixqui se temicti huan ipan itemic

quiitac miyac tamanti cati teipa panos-

quía. Huan quema isac, quiijcuilo cati qui-

itac para tepohuilis. 2 Huan ya ni cati Da-

niel quiijcuilo:

“Tayohua ipan notemic niquitac hua-

lajqui ten ilhuicac miyac ajacat cati chica-

huac ajacayaya ten nahui lados huan ta-

huel quitilanayayaj nopa hueyi at. 3 Huan

teipa nahui huejhueyi tecuanime quisque

ipan hueyi at. Huan sese eliyaya sesen ta-

manti.

Nopa achtohui tecuani
4 “Nopa achtohui tecuani nesiyaya quej

se león, pero quipixtoya ieltapalhua quej

se hueyi cuatojti. Huan quema noja nijta-

chiliyaya, quiquixtilijque ieltapalhua para

amo patanis. Huan quitananque campa

huilantoya talchi huan quichijque ma qui-

tetoni imetz huan ma moquetza ica ome

iicxi quej se tacat. Huan quichijque ma

quipiya iyolo quej se tacat.

Nopa ompa tecuani
5 “Huan nijtachili nopa ompa tecuani

huan nesiyaya quej se oso. Huan motana-

nayaya ipan se ielchiqui más que ne seyoc,

huan icamaco quipixtoya eyi elchiquihuit

cati quitanquechijtoc. Huan quiilhuijque:

‘Ximoquetza huan xijcua miyac nacat.’

Nopa expa tecuani
6 “Huan nijtachili nopa expa tecuani

huan nesiyaya quej se tecuani cati itoca le-

opardo, pero ipan icuitapa quipixqui eyi

ieltapalhua quej se totot. Huan nojquiya

niquitac para quipiyayaya nahui itzonte-

conhua huan quimacaque tanahuatili para

ma tanahuati.

Nopa najpa tecuani
7 “Huan nopa najpa tecuani cati niqui-

tac temajmati huan eliyaya nelþero, huan

quipixqui miyac chicahualisti. Huan qui-

piyayaya huejhueyi tancochti ten hierro.

Huan quinhuejhuelo sequij icualancaita-

cahua ica itancoch, huan cati mocajque

quintzontamilti, huan ininpa moquej-

quetzqui ica iicxi. Yaya eliyaya seyoc ta-

manti tecuani huan amo quej ne sequinoc

1231 Daniel 6, 7

Náhuatl de la Huasteca central ©La Liga Bíblica Internacional 2004



cati ya niquitztoya pampa quipixqui maj-

tacti icuacua.

Nopa cuacuajti pisiltzi

quiixnextía se tacat
8 “Huan quema noja nijtachilijtoya

icuacua, niquitac para pejqui moscaltía

seyoc icuacua cati pisiltzi. Huan nopa

icuacua cati pisiltzi moscalti huan qui-

quixti nopa eyi icuacua cati achtohui elto-

ya. Huan nopa cuacuajti pisiltzi cati sanoc

quistoya quipixqui iixteyolhua quej se ta-

cat huan se icamac ica cati camanaltiyaya

para mohueyimatis.

Itanahuatijcayo Toteco Dios
9 “Huan noja nitachixtoya

quema pejqui quitalíaj siyas yejyectzi-

tzi para ipan mosehuise tana-

huatiani.

Huan mosehui Yaya Cati Nochipa Itz-

toc.

Huan iyoyo eltoya chipahuac quej

nexti,

huan itzoncal nojquiya chipahuac

quej borrego iijhuiyo cati tahuel

tapajpacti.

Huan nopa siyaj campa mosehuijtoya

tatayaya quej se tilelemecti,

huan iruedas nopa siyaj nojquiya tata-

yaya.
10Huan quisayaya iixpa cati eliyaya

quej se hueyat ten tit.

Huan tahuel miyaqui miles ten ilhui-

cac ehuani ten ilhuicac quite-

quipanohuayayaj.

Huan millones huan millones ten ma-

sehualme ijcatoyaj iixpa.

Huan yaya, nopa Juez, pejqui itequi,

huan quitapojque nopa amatapohual-

me para quiitas cati quichijtoya

sesen masehuali.
11 “Huan na noja nijtachiliyaya huan

nijcajqui mohueyimati camanalti nopa ta-

cat cati elqui nopa cuacuajti pisiltzi. Huan

noja nijtachiliyaya quema quimictijque

nopa najpa tecuani, huan quihuejhueloj-

que itacayo huan quimajcajque ipan tit

para ma tata. 12 Huan quinquixtilijque

ininchicahualis nopa sequinoc tecuanime,

pero quincajque nochi nopa eyi ma noja

itztoca se quentzi más tonali quej Toteco

quiixquetztoya ma itztoca.
13 “Na noja nijtachiliyaya ni tamanti

cati niquitayaya. Huan hualayaya ipan

mixti se cati nesiyaya quej Yaya Cati Mo-

cuetqui Masehuali. Huan yaya yajqui

campa itztoya Yaya Cati Itztoc Nochipa,

huan itequipanojcahua quihualicaque ma

monextiqui iixpa. 14 Huan Yaya Cati Itztoc

Nochipa quimacac Yaya Cati Mocuetqui

Masehuali tequiticayot para tanahuatis

huan miyac tatepanitacayot huan chica-

hualisti. Huan nochi masehualme ipan no-

chi talme, huan masehualme cati quimati-

yayaj nochi camanali ipan taltipacti itzto-

yaj ipan itanahuatilis huan quihueyichij-

que Yaya Cati Mocuetqui Masehuali. Huan

itequiticayo para tanahuatis huejcahuas

para nochipa, huan itanahuatilis amo que-

ma panotehuas, yon amo aqui huelis qui-

tamiltis.

Cati quinequi quiijtos itemic Daniel
15 “Huan na niDaniel, amo nijmati taya

nimoilhuis pampa amo nijmachili cati ni-

quitayaya huan nelía nimocuesohuayaya.
16 Yeca nijnechcahui se iilhuicac ejca To-

teco cati ijcatoya nopona huan niquilhui

ma techixtomili nochi nopa tamanti. Huan

quej ni techilhui: 17 ‘Nopa nahui tecuani-

me quiixnextíaj nahui tanahuatiani cati

tanahuatise ipan ni taltipacti. 18 Pero te-

ipa nopa tatzejtzeloltijca masehualme cati

iaxcahua Toteco Cati Más Hueyi quiselise

nopa tanahuatilisti cati amo quema tamis

huan inijuanti tanahuatise para nochipa.’

Majtacti tanahuatiani
19 “Huan na noja nijnequiyaya nijmatis

ten nopa najpa tecuani cati amo quej ne

sequinoc huan ajquiya quiixnextiyaya

pampa tahuel temajmatiyaya. Quipixtoya

itancoch ten hierro, huan iisti ten bronce

cati ica tatamiltiyaya huan tahuejhuelo-

huayaya. Huan cati cuechtic mocahuaya-

ya, yaya ipan moquejquetzayaya ica iicxi.
20 Nojquiya nijnequiyaya nijmatis ten no-

pa majtacti icuacua cati quipixtoya ne te-

cuani. Huan nijnequiyaya nijmatis ten no-
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pa cuacuajti pisiltzi cati talnamiqui pam-

pa quipixtoya ixteyoli huan se camacti ca-

ti mohueyimati camanaltiyaya. Teipa no-

pa icuacua cati pisiltzi nesiyaya para más

hueyi eliyaya que ne sequinoc huan nopa

eyi cuacuajti huetzqui iixpa para quima-

case lugar. 21 Huan teipa niquitac para no-

pa cuacuajti cati pejqui pisiltzi tatehuiya-

ya inihuaya nopa tatzejtzeloltijca mase-

hualme cati iaxcahua Toteco Cati Más

Hueyi. Huan nopa cuacuajti quintaniyaya
22 hasta ajsico Yaya Cati Itztoc Para Nochi-

pa huan quintajtolsencahuaco xitahuac

por itatzejtzeloltijca masehualhua Yaya

Cati Más Hueyi. Huan teipa ajsic hora pa-

ra itatzejtzeloltijca masehualhua quiselise

nopa tanahuatilisti huan pehuase tana-

huatise.
23 “Huan iilhuicac ejca Toteco quiijto:

‘Nopa najpa tecuani elis nopa najpa tana-

huatilisti cati oncas ipan ni taltipacti.

Huan amo elis quej ne sequinoc pampa

más þero elis. Quisosolos nochi ipan talti-

pacti huan ipan moquejquetzas. Nochi

quichihuas cuechtic. 24 Nopa majtacti

cuacuajti quinixnextía majtacti tanahuati-

ani cati hualase ten ni najpa tanahuatilis-

ti. Huan teipa quema tamis inintanahua-

tijcayo nopa majtacti, motananas seyoc

tamanti tanahuatijquet cati amo quej ini-

juanti cati achtohui. Huan yaya quinmic-

tis eyi ten nopa majtacti tanahuatiani.
25 Huan nopa tanahuatijquet cati quiix-

nextía nopa pisiltzi cuacuajti, quimahuis-

polos Toteco Cati Más Hueyi, huan quinta-

ijyohuiltis itatzejtzeloltijca masehualhua.

Huan quinequis quipatas inintanahuatil-

hua huan ipan taya tonali oncas iniilhui.

Huan itatzejtzeloltijca masehualhua To-

teco, yaya Cati Más Hueyi, itztose imaco

nopa tacat para eyi xihuit huan tajco.
26 “ ‘Pero teipa mosehuis Toteco Dios,

nopa Juez, huan pehuas tetajtolsenca-

huas. Huan Toteco quiquixtilis itequitica-

yo nopa þero tacat cati quiixnextía nopa

cuacuajti cati pejqui pisiltzi. Huan Toteco

quitamisosolos ichicahualis huan quita-

miltis para nochipa.
27 “ ‘Huan teipa nochi tanahuatiani

huan nochi talme cati tanahuatíaj ipan ni

taltipacti ihuaya nochi inintatepanitacayo

huan inihueyitilis quinmactilis nopa ta-

tzejtzeloltijca masehualme cati iaxcahua

Toteco Cati Más Hueyi. Huan itanahuatilis

elis se tanahuatilisti cati huejcahuas para

nochipa. Huan nochi cati tanahuatíaj

campa hueli techaj ipan taltipacti quite-

quipanose huan quineltocase.’
28 “Ni ya nochi cati nijtemijqui. Huan

na niDaniel, nelía nimocueso huan nimo-

ixchipajqui, pero amo aqui niquilhui ten

ni tamanti.”,78

Nopa oquich borrego

huan nopa oquich chivo

8
“Huan quema Tanahuatijquet Belsasar

yahuiyaya para eyi xihuit tanahuatis,

na, niDaniel, nijpixqui seyoc temicti quen-

tzi quej nopa cati achtohuiya. 2 Huan que-

ma nitemiquiyaya, niquitac para niitztoya

ipan nopa tequicali ipan altepet Susa cati

mocahua ipan nopa estado Elam. Huan ni-

ijcatoya iteno nopa hueyat Ulai. 3 Huan ni-

ajcotachixqui huan niquitac se oquich bo-

rrego cati itztoya iteno nopa hueyat. Huan

nopa oquich borrego quipixtoya ome icua-

cua cati huehueyac, pero se icuacua pej-

qui moscaltía teipa huan ya nopa cati mo-

chijqui cati más huehueyac. 4 Huan niqui-

tac para nopa oquich borrego tatonpojhui-

yaya ica icuacua campa temo tonati, huan

ica norte huan ica sur pampa quintehuis-

nequiyaya talme ipan nochi ni lados.

Huan yon se amo hueliyaya quitani, yon

amo hueliyaya momanahuía quema qui-

ajsiyaya pampa eliyaya nelía chicahuac

huan nochi quintaniyaya. Huan quichijqui

san cati ya quinequiyaya huan mochijqui

nelía hueyi itanahuatilis.
5 “Huan noja nimoilhuiyaya ten ni-

quitztoya quema niquitac para hualayaya

se oquich chivo campa temo tonati. Huan

nelchicahuac hualayaya hasta iicxi amo

ajsiyaya talchi. Huan ni oquich chivo san

quipiyayaya setzi hueyi cuacuajti tatajco

iixteyol. 6 Huan quema ajsito campa nopa

oquich borrego cati quipiyayaya ome

icuacua cati niquitztoya nechca nopa hue-

yat, motalo para quitehuis ica nochi icua-

lancayo huan ica nochi itetilis. 7 Huan qui-
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tapanili nopa ome icuacua nopa oquich

borrego pampa amo quipixqui fuerza para

ihuaya motehuis, yon amo aqui hueliyaya

quimanahuis ten nopa oquich chivo cati

tetic hualajqui. Huan nopa chivo quitan-

qui nopa oquich borrego huan quitahuiso

huan ipan moquejquetzqui. 8 Huan nopa

chivo nelía mohueyimatqui huan mocuili

noja más fuerza. Huan quema mochijtoya

neltetic, postejqui icuacua cati hueyi huan

nopona campa tatzquitoya, quisqui seyoc

nahui cuacuajti cati tanextiyaya najcac

pampa ipan nochi inacasta quinequiyaya

tatehuiti.
9 “Huan ipan se ten nopa cuacuajti

quisqui seyoc cuacuajti cati quentzi pisil-

tzi cati moscalti huan ontachixtoya para

tatehuiti ica sur, huan campa hualquisa

tonati huan campa Israel, nopa Tali Yej-

yectzi. 10 Huan ichicahualis quiajsic ilhui-

cacti huan yaya inihuaya motehui iilhui-

cac ejcahua Toteco huan quintahuiso se-

quij ilhuicac ehuani huan sitalime ten il-

huicac para tatzinta huan ipan moquej-

quetzqui. 11 Huan mohueyichijqui hasta

ica motali nopa Tayacanquet ipan nopa

Tali Yejyectzi. Huan yaya cati quiixnextía

nopa cuacuajti ayecmo quincahuili imase-

hualhua Toteco ma quimacaca Toteco no-

pa tacajcahualisti cati monequi mojmosta.

Huan quichijqui amo tapajpacti nopa tio-

pan calijtic campa quihueyichihuaj.
12 Huan mosisiniyaya yaya cati quiixnex-

tiyaya nopa cuacuajti, huan Toteco quin-

cajqui imasehualhua imaco. Nojquiya qui-

cahuili ma quitilquetza nopa tacajcahua-

listi cati quitencahuayayaj mojmosta.

Huan ne tacat cati eliyaya nopa cuacuajti

quicuesijcaitac cati melahuac, huan qui-

chijqui san cati yaya quinequiyaya, huan

nochi cati quichijqui quisqui cuali para

ya.
13 “Teipa nijcajqui se iilhuicac ejca To-

teco quitatzintoquiliyaya seyoc iilhuicac

ejca: ‘¿Quesqui tonali huejcahuas ni ta-

manti cati ya ni quiixnextía? ¿Quesqui to-

nali motilquetztos nopa tacajcahualisti ca-

ti quimacaj mojmosta? ¿Quema tamis pa-

ra quichihuas nopa þero tajtacoli cati qui-

chihuas amo tapajpacti nopa tiopamit

campa quihueyichihuaj Toteco? ¿Quesqui

tonali ipan moquejquetztos imasehualhua

Toteco?’ 14 Huan ne se ilhuicac ejquet qui-

nanquili: ‘Quitilquetzase nopa tacajcahua-

listi cati monequi temacase se ica ijnaloc

huan se ica tiotac hasta oncas 2 mil 300 ta-

cajcahualisti cati amo quimacase. Teipa

quena, quipajpacase nopa taixpamit huan

sempa quiiyocatalise para Toteco.’

Cati quinequi quiijtos itemic Daniel
15 “Huan quema na, niDaniel, nijtachi-

liyaya ni tamanti huan nijnequiyaya nij-

machilis taya quiijtosnequi, monexti noix-

pa se cati nesiyaya quej se tacat. 16 Huan

nijcajqui itoscac se tacat cati hualayaya

ten campa nopa hueyat Ulai, huan quiijto:

‘Gabriel, xiquilhui ne tacat cati quiitac.’
17 “Huan Gabriel technechcahui campa

nimoquetztoya. Huan nelía nimomajmati,

huan nimotancuaquetzqui huan nimohuij-

tzonqui talchi, pero yaya techilhui: ‘Ta ti-

tacat, xijmachili para nochi cati tiquitac

quiixnextía tamanti cati panos teipa que-

ma hualas itamiya tonali.’

Cati quiijtosnequi itemic elis para teipa
18 “Huan quema nechcamanalhuiyaya,

tahuel nicochqui campa nihuetztoya tal-

chi, pero yaya techitzqui, huan quichijqui

ma nimoquetza. 19 Huan techilhui: ‘Niitz-

toc nica para nimitzilhuis ten panos teipa

ipan itamiya tonali quema oncas hueyi ta-

ijyohuilisti pampa Toteco Dios tenextilis

icualancayo. Cati tiquitac quiixnextía ta-

manti cati panos teipa nechca quema ta-

mis tonali. 20 Nopa oquich borrego cati ti-

quitac ica ome icuacua quinixnextía nopa

tanahuatiani ten tali Media huan Persia.
21 Huan nopa oquich chivo pachontic, ya-

ya quiixnextía itanahuatilis tali Grecia.

Huan ihueyi cuacua cati quipixtoya tataj-

co iixteyolhua quiijtosnequi iniachtohui

tanahuatijca. 22 Huan nopa nahui cuacuaj-

ti cati quisque quema iachtohui cuacua

postejqui, quinequi quiijtos para ipan ni

tali motananase nahui tanahuatiani ipan

nahui tanahuatijcayot, pero amo quipiya-

se chicahualisti quej nopa achtohui qui-

pixqui.
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23 “ ‘Huan teipa quema ya tantiyas inin-

tanahuatijcayo nopa tanahuatiani ten tali

Grecia huan inijuanti quichijtose cati pa-

no þero, motananas se tanahuatijquet cati

ixcualantoc huan nelía talnamiqui para

tacajcayahuas. 24 Yaya mochihuas nelía

hueyi huan quipiyas miyac chicahualisti,

pero nopa chicahualisti amo elis ya ichica-

hualis. Quinsosolos talme campa hueli

hasta amo teno mocahuas. Huan tatanis

ipan nochi cati yaya quinequis quichi-

huas. Quintamiltis huejhueyi masehualme

huan nojquiya quinmictise miyaqui ten

nopa tatzejtzeloltijca masehualme cati

iaxcahua Toteco. 25 Nopa tanahuatijquet

elis se tacajcayajquet, huan yeca cuali qui-

matis quenicatza tacajcayahuas huan

quintanis miyac masehualme cati ipan

motemachijtose. Yaya tahuel mocualitas

huan mohueyimatis hasta pehuas quite-

huis nopa Tanahuatijquet Cati Más Hueyi

Que Nochi Tanahuatiani. Pero nopona To-

teco quitahuisos masque yon se tanahua-

tijquet ipan taltipacti amo huelqui quita-

nis. 26 Ya nimitzilhuijtoc cati tiquitac huan

quesqui tiotac huan ijnaloc amo oncas ta-

cajcahualisti, huan nochi ya ni melahuac,

pero ama amo aqui xiquilhui cati tiquitz-

toc. Xicajocui ipan moyolo pampa noja

polihui miyac tonali para panos.’
27 “Huan teipa na, niDaniel, nijmatqui

para techtamiquixtili nochi nofuerza,

huan nimococohuayaya para se ome tona-

ti. Teipa nimotananqui huan noja nijpale-

huiyaya nopa tanahuatijquet ipan itequi

ipan nopa tali. Pero tahuel nimotequipa-

chohuayaya ica nopa temicti cati nijpix-

qui pampa amo nihuelqui nijmachilía.,89

Israelitame itztose 70 xihuit

ipan sequinoc talme

9
“Huan teipa Darío, cati elqui icone

Asuero ten tali Media, mochijqui tana-

huatijquet ipan inintanahuatijcayo caldeo

masehualme. 2 Huan ipan nopa achtohui

xihuit ipan itequi, na niDaniel, nimo-

machtiyaya Icamanal Toteco ipan iama

Jeremías cati huejcajquiya elqui se itajtol-

panextijca Toteco Dios. Huan nopona nij-

panti campa Toteco quinextilijtoya para

quiaxitis 70 xihuit para mocahuas seman-

toc altepet Jerusalén.

Daniel tajtani tapojpolhuili

por nochi israelitame
3 “Huan pejqui nimotatajtía ica Toteco

Dios ica nochi noyolo huan nijtajtaniyaya

ma quitamilti nopa tonali ten tatzacuiltili.

Huan nimosahuayaya, huan nimoyoyonti-

yaya ica yoyomit cati þero huan nimose-

huijtoya ipan cuajnexti.
4 “Nijtenpojqui huan nijpanexti iixpa

noTECO Dios nochi notajtacolhua huan

nochi nomasehualhua inintajtacolhua.

Huan quej ni niquilhui:

“¡Ay Toteco! Ta cati tahuel tihueyi

huan tahuel titemajmati. Amo aqui se-

yoc quej ta. Nochipa techicnelía quej

timocajtoc para tijchihuas nochi to-

juanti cati timitzicnelíaj huan cati tij-

chihuaj motanahuatilhua. 5 Pero ta-

huel miyac titajtacolchijtoque moixpa

huan tahuel titaixpanotoque ica ta. Ti-

motzontetilijtoque huan tijtahuelcajto-

que motanahuatilhua huan mocama-

nal. 6 Amo tiquintacaquilijque mote-

quipanojcahua, nopa tajtolpanextiani

cati ta techtitanili para ma technojno-

tzaca. Inijuanti talojtzitzi hualayayaj

huan quinpohuiliyayaj tohuejcapan ta-

tahua, totequiticahua huan totanahua-

tijcahua ten ta. Quena, quinpohuilijti-

hualayayaj nochi israelitame ten ta.
7 “Toteco, ta nelía tixitahuac, pero

tojuanti tiisraelitame, nelía tiitztoque

se pinahualisti pampa titajtacolchijto-

que. Quena, tipinahuaj tiisraelitame

cati tiehuani altepet Jerusalén, huan

nochi tali Judá, huan nochi nopa tali

Israel. Techpinahualtía nochi cati tij-

chijtoque nochi tiisraelitame masque

tiitztoque nechca total o huejca ipan

ten hueli tali campa techhuicatoque

por totajtacolhua. 8 Quena, TOTECO,

miyac tipinahuaj moixpa nochi tojuan-

ti hasta totanahuatijcahua, totequitica-

hua huan tohuejcapan tatahua pampa

titajtacolchijtoque miyac ica ta. 9 Pero

ta, TOTECO Dios, titetasojta huan tite-

tapojpolhuía masque quichijtoque cati
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þero moixpa. 10 Pero tojuanti amo tij-

tacaquilijque cati techilhui, TOTECO,

yon amo tijtoquilijtoque motamachtil

cati techmacac ica motajtolpanextijca-

hua. 11 Nochi tiisraelitame tiquixpano-

toque motanahuatilhua huan timoiyo-

caquixtijtoque, huan amo timitznelto-

quilijque cati techilhui. Yeca huetztoc

topani nopa tatelchihualisti cati ijcui-

lijtoc ipan itanahuatilhua Moisés, mo-

tequipanojca, pampa miyac titajtacol-

chijque ica ta. 12 Huajca ta Toteco, tij-

chijtoc cati techilhui huan cati tiquin-

ilhui totayacancahua cati technahuati-

yayaj para tijchihuasquía. Ta techhua-

liquili ni tequipacholi cati nelía hueyi,

pampa amo quema oncatoya ipan talti-

pacti seyoc tamanti san se quej ni tatza-

cuiltili cati huetztoc topani tiJerusalén

ehuani. 13 Eltoc senquisa quej ijcuilij-

toc ipan itanahuatilhua Moisés. Nochi

ni taijyohuilisti hualajtoc topani, pero

amo timitztemojtoque para tijchihuase

mopaquilis, TOTECO Dios. Amo tijcaj-

tejtoque totajtacolhua para tijtemose

cati melahuac. 14 Yeca, TOTECO, ta

techsencahuilijtoc ni tatzacuiltili.

Huan tijtitantoc topani pampa ta tixita-

huac huan xitahuac nochi cati tijchij-

toc. Pero noja amo timitztacaquilijto-

que.
15 “Toteco Dios, ta huejcajquiya ica

mohueyi chicahualis tiquinquixti mo-

masehualhua ipan tali Egipto, huan ye-

ca nochi quicactoque ten ta campa hue-

li. Ama sempa ximonexti huan techpa-

lehui pampa titajtacolchijtoque huan

tijchijtoque cati þero. 16 Yeca, Toteco,

quej quinamiqui ica nochi cati xita-

huac tijchijtoc, xijchihua se favor ayec-

mo xicualani ica moaltepe Jerusalén,

yon ayecmo xicualani tohuaya cati no-

pona tiehuani pampa ya nopa moalte-

pe tatzejtzeloltic. Huan ama por totaj-

tacolhua huan inintajtacolhua tohuej-

capan tatahua, nochi talme nejnechca

ica paquij moaltepe Jerusalén huan to-

ca paquij tojuanti timomasehualhua.
17 “Toteco Dios, ama xijtacaquili ni

nonetatajtil nimotequipanojca. Xijchi-

huili cuenta cati nimitztajtanía para

masehualme sempa ma mitzhueyimati-

ca. Xijtasojta motiopa pampa mocajqui

sosoltic, huan sempa xijcualtali.
18 “¡Ay Toteco Dios! Xijtacaquili

huan xijchihuili cuenta cati nimitztaj-

tanía. Cuali xijtachili ten ipantitoc

huan quenicatza quicajtoque nopa al-

tepet cati nochi quimatij para moaxca.

Amo timitztajtaníaj techpalehui pampa

ticuajcualme, pampa amo cana, pero

timitztajtaníaj pampa nelía hueyi mo-

yolo.
19 “¡Ay Toteco, techtacaquili! ¡Ay

Toteco, techtapojpolhui! ¡Ay Toteco,

xijcaqui nocamanal! Xijchihua cati ni-

mitztajtanía huan amo xihuejcahua pa-

ra techpalehuis. Nochi masehualme

sempa ma quiitaca mohueyitilis pampa

nochi quimatij para Jerusalén moalte-

pe huan tiisraelitame timomasehual-

hua.”

Panos 490 xihuit hasta monextis

nopa Mesías
20 Huan nimotatajtiyaya huan iixpa TO-

TECO Dios nijpanextiyaya notajtacolhua

huan inintajtacolhua nomasehualhua, no-

pa israelitame. Huan nijtajtaniyaya To-

teco Dios ma techelnamiqui huan ma qui-

elnamiqui ialtepe cati tatzejtzeloltic.
21 Huan nechca nopa hora ica tiotac que-

ma monequi quimacase itacajcahualis To-

teco quema noja nimotatajtiyaya, patanti-

hualajqui ten Toteco nopa ilhuicac ejquet

cati itoca Gabriel huan ajsico campa na ni-

itztoya. Yaya cati niquitztoya achtohuiya

ipan se temicti. 22 Huan Gabriel nechilhui:

“Daniel, ama nihualajtoc para nij-

chihuas xijmachili cuali cati panos te-

ipa. 23 Quema tijpehualti timotatajtía,

Toteco Dios technahuati taya ma ni-

mitzilhuiqui. Huan na ama nihualajtoc

para nimitzilhuis cati Toteco quichi-

huas ica momasehualhua. Yaya quine-

qui xijmati pampa tahuel mitzicnelía.

Huajca ama, xijtacaquili cuali cati ni-

mitzilhuis para huelis tijmachilis cati

oncas teipa ipan itamiya tonali huan

cati eltoya ipan nopa temicti.
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24 “Toteco tanahuatijtoc para mota-

tzejtzeloltijca altepe huan momase-

hualhua ma taijyohuica para 490 xi-

huit más o para ma panoca 7 xihuit 70

hueltas. Ica ya nopa, momasehualhua

quicajtehuase inintajtacolhua huan

ayecmo quichihuase cati þero. Huan

Toteco quintapojpolhui inintaixpanol-

hua. Teipa ipan taltipacti pehuas nopa

tanahuatilisti campa nochi elis xita-

huac huan nopa tanahuatilisti huejca-

huas para nochipa. Nopona motami-

chihuas nochi cati itajtolpanextijcahua

Toteco quiijtojtoque. Huan ipan nopa

tonali, quialtis ica aceite para quitequi-

talis Yaya Cati Tahuel Tatzejtzeloltic

senquisa quej itajtolpanextijcahua To-

teco huejcajquiya quiijtojque para pa-

nos.
25 “Huajca xijtacaquili. Sinta se pe-

huas quipohuas sesen xihuit ten quema

temacase nopa tanahuatili para sempa

ma quicualchijchihuaca altepet Jerusa-

lén, elis 49 xihuit o 7 xihuit panos 7

hueltas. Huan teipa elis seyoc 434 xi-

huit o 7 xihuit panos 62 hueltas hasta

ajsis nopa Mesías, nopa tanahuatijquet

cati Toteco Dios quiijto techtitanilis-

quía. Huan sempa quicualchijchihuase

Jerusalén ica icalles huan tepamit,

masque ohui para quichihuase.
26 “Huan teipa quema ya panotos

nopa 434 xihuit, nopa Mesías quimicti-

se huan nesis quej amo teno quipiya.

Teipa hualase isoldados nopa þero ta-

nahuatijquet cati tiquitac ajsico para

quisosoloquij Jerusalén huan itiopa

Toteco. Huan quema hualase, elis quej

quema hualas tahuel miyac at cati no-

chi tasosolojtiquisa. Huan teipa panos

cati quiijtojtoque itajtolpanextijcahua

Toteco. Oncas tatehuilisti huan tasoso-

lolisti hasta itamiya. 27 Ni þero tana-

huatijquet quisencahuas se camanali

ica miyac masehualme para chicome

xihuit, pero quema ajsis itajcoyo nopa

chicome xihuit, moyolcuepas ica taya

quiijto huan tanahuatis para israelita-

me ma ayecmo temacaca tacajcahualis-

ti para Toteco. Amo quincahuilis qui-

macase Toteco tacajcahualisti ten tapi-

yalme, yon ten harina. Huan amo san

ya nopa quichihuas, nojquiya quitalis

campa taixpamit ipan tiopamit se ta-

manti cati þero cati nochi quiijiyase.

Huan nopa cati quitalise quichihuas

nopa tiopamit senquisa amo tapajpacti

iixpa Toteco. Pero Toteco ya quiijtojtoc

para quitzontamiltis nopa þero tacat

por cati quichihuas ipan itiopa.”,910

Daniel quiitac se tacat ica itatanex

10
Huan quema Tanahuatijquet Ciro

yahuiyaya para eyi xihuit tanahua-

tis ipan tali Persia a, Toteco techmacac na,

niDaniel, cati nojquiya notoca Beltsasar,

seyoc tanextili quej se temicti. Huan nopa

camanali cati nijseli elqui melahuac.

Techpohuili ten se hueyi tatehuilisti cati

hualas ipan imasehualhua Toteco. Huan

nijmachili taya quinequi quiijtos.
2 Huan quema nijseli nopa tanextili, na

niDaniel, nimotequipacho para eyi sama-

no huan nijtemo Toteco. 3 Amo nijcuajqui

pantzi tasasaltili, yon amo nijyeco nacat,

yon xocomecat at. Yon amo nimotalili yon

se taajhuiyacayot hasta quema panoc no-

pa eyi samanos.

Hualajqui se iilhuicac ejca Toteco

ten ilhuicac
4 Huan ica ijnaloc ipan 24 itequi nopa

achtohui metzti ipan toisraelita calenda-

rio b, niijcatoya iteno nopa hueyi hueyat

cati itoca Tigris. 5 Huan nitachixqui huan

niquitac se tacat cati moyoyontijtoya ica

nopa cuali yoyomit cati itoca lino huan

quipixtoya itajcoilpica cati senquisa oro

cati más cuali. 6 Itacayo nopa tacat petani-

yaya quej nopa piltetzi cati patiyo cati ito-

ca topacio. Ixayac petaniyaya quej quema

tapetani huan iixteyol nesiyaya quej tixo-

chit. Imax huan imetz petaniyaya quej

bronce cati quitalijtoya ipan tit huan teipa
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quipojpojtoyaj miyac hasta nelía cahuani.

Huan quema nijcajqui itoscac, eliyaya

quej miyac masehualme cati tahuejchi-

huaj chicahuac.
7 Huan san na, niDaniel, niquitac no-

pa tanextili, pero nopa tacame cati itzto-

yaj nohuaya amo quiitaque, san quin-

ajsic se hueyi majmajti huan motalojtej-

que huan motatitoj. 8 Huajca na niitzto-

ya noseltitzi quema niquitac ni hueyi ta-

nextili. Huan quema niquitac, niixchipa-

huixqui huan niyamanixqui. Nelía nimo-

majmati huan tanqui nofuerza. 9 Huan

quema nijcajqui cati camanaltic, ni-

huetzqui ica noxayac talchi huan tahuel

nicochqui.
10 Huan se techitzqui ica imax huan

techtananqui hasta huelqui nimanejnen-

qui talchi. 11 Huan techilhui: “Daniel, To-

teco tahuel mitzicnelía. Ximoquetza huan

xijtacaquili cuali cati nimitzilhuis pampa

techtitantoc ma nimitzitaqui.”

Para ten huejcajqui nopa ilhuicac ejquet

Huan quema quej nopa techilhui, na

nimoquetzqui noja nihuihuipicayaya.
12 Huan yaya techilhui: “Amo ximajma-

hui, Daniel, pampa hasta nopa achtohui

tonali quema pejqui timosahua huan ti-

moicnonejqui iixpa Toteco Dios quitaca-

quili monetatajtil. Huan pampa tijnequi-

yaya tijmachilis nopa tamanti cati ohui,

Toteco Dios techhualtitanqui ma nihuala.
13 Pero nopa amo cual ajacat cati quipiya

tanahuatili ipan nopa tanahuatilisti ten

Persia techojtzajqui huan techtehui 21 to-

nali. Pero Miguel, se hueyi tayacanquet

ten iilhuicac ejcahua Toteco techpalehui-

co pampa niitztoya noseltitzi ihuaya nopa

amo cual ajacat cati quipiya tanahuatili

ipan tali Persia. 14 Pero ama niajsitoc para

nimitzilhuis cati quinpanos momasehual-

hua ipan itamiya tonali. Pampa nopa cati

tiquitztoc quiixnextía cati polihuiyoc ta-

huel miyac xihuit para panos.”

Nopa ilhuicac ejquet quifuerzajmacac

Daniel
15 Huan quema nijcajqui cati techilhui-

yaya, na nisentachixtoya talchi, yon amo

hueliyaya niquijtohua yon se camanali.
16 Teipa se cati nesiyaya quej se tacat qui-

toxonqui notencuetaxo. Huajca nihuelqui

nicamanaltic huan niquilhui cati itztoya

noixpa: “Nopa cati niquitztoc para quin-

ajsis noisraelita teixmatcahua, nelía tech-

yolcocojtoc hasta ayecmo nijpiya fuerza.
17 ¿Quenicatza huelis na, nimotequipanoj-

ca, nimitzcamanalhuis quema amo nijpiya

tetili huan ta nelía tihueyi? Yon amo ni-

hueli nitaijyotilana.”
18 Huajca yaya cati nesiyaya quej tima-

sehualme sempa techitzqui huan techma-

cac fuerza. 19 Huan techilhui: “¡Amo xi-

majmahui! San ximoyoltali pampa Toteco

Dios tahuel mitzicnelía. Ximosemaca

huan ximoyoltetili.”

Huan quema noja nechcamanalhuiya-

ya, nijmatqui para nijpixtiyajqui fuerza,

huan niquijto: “Technojnotza ama, tate,

pampa ya techfuerzajmacac.”
20_21 Huajca techilhui: “Nimantzi mo-

nequi nimocuepas para nijtehuis nopa

amo cual ajacat cati quipiya tanahuatili

ipan tali Persia. Huan quema nimotehuiti

ihuaya, nojquiya hualas nopa amo cual

ajacat cati tanahuatía ipan tali Grecia para

quipalehuis. Huan quema nimotehuis ini-

huaya, san Miguel, nopa ilhuicac ejquet

cati quinmocuitahuía israelitame, itztos

nopona para techpalehuis. Pero achtohui

nimitzilhuis cati ijcuilijtoc ipan nopa

Amatajcuiloli Cati Melahuac, pampa yeca

nihualajtoc.,1011

11
“Na nojquiya nijfuerzajmacac

huan nijpalehui nopa ilhuicac ej-

quet Miguel ipan nopa achtohui xihui ten

itequi Darío quej tanahuatijquet ipan tali

Media. 2 Huan ama nimitznextilis cati me-

lahuac.

Cati panoc quema tanahuatiyayaj

Persia ehuani

“Itztose eyi más tanahuatiani cati tana-

huatise ipan tali Persia. Teipa oncas seyoc

tanahuatijquet cati ica elis nahui. Huan

nopa najpa tanahuatijquet moricojchi-

huas hasta quinpanos cati quipixque nopa

achtohui eyi tanahuatiani. Huan quema

mochihuas nelía tetic por itomi, quinajco-
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manas nochi masehualme ipan itanahuati-

lis para ma quitehuica tali Grecia.

Cati panoc quema tanahuatiyayaj

nopa Grecia ehuani
3 “Pero teipa nopona ipan tali Grecia,

motananas se tacat para mochihuas tana-

huatijquet huan yaya quipiyas miyac chi-

cahualisti huan quinnahuatis tahuel mi-

yac talme. Quichihuas san cati ya quine-

quis. 4 Pero quema ya moaxcatijtos miyac

talme, nopa talme ipan itanahuatilis mo-

cocototzase. Huan itanahuatilis moxelos

ica nahui partes, huan mochihuas nahui

tanahuatijcayome; se ica sur, se ica norte,

se campa hualquisa tonati huan se campa

temo tonati. Huan yon se ten nopa tana-

huatilisti amo quipiyas chicahualisti quej

quipixqui quema san se eliyaya. Huan

amo quiselis tanahuatili yon se icone nopa

hueyi tanahuatijquet para tanahuatis ipan

se ten nopa nahui talme. Sequinoc nahui

tanahuatiani quiselise.

Tanahuatijquet ten tali Egipto
5 “Huan se ten nopa nahui, yaya cati ta-

nahuatía ipan Egipto ica sur, mohueyichi-

huas. Pero teipa se itapalehuijca cati qui-

huica tequiticayot ihuaya mosentanchi-

huas ica ya huan mocuilis itanahuatilis.

Huan teipa yaya cati mocuili itanahuatilis

quipiyas más chicahualisti que cati tana-

huati achtohui. 6 Teipa ica se ome xihuit,

nopa tanahuatijquet ten sur huan nopa ta-

nahuatijquet ica norte quichihuase se ca-

manali. Huan nopa tanahuatijquet ica sur

quimacas nopa tanahuatijquet ica norte

iichpoca para ma monamicti ihuaya. Moil-

huis para quej nopa moyoltalise nopa ome

talme. Pero amo quisas cuali quema mota-

huicaltise. Seyoc quimictis nopa ichpocat

ihuaya itequipanojcahua cati ihuaya yaj-

que quema monamicti. Nojquiya quimicti-

se icone cati nopona tacatis. Huan nojqui-

ya quimictise nopa tanahuatijquet cati

ihuaya monamicti huan cati eliyaya itata

nopa conet. Yeca amo quisas cati moilhui-

yaya quichihuas itata nopa ichpocat, yaya

cati tanahuatijquet ica sur. Yaya moilhui

para se tonali tanahuatis campa norte se

iixhui cati quitacatiltisquía iichpoca, pero

amo. Teipa nojquiya miquis nopa tana-

huatijquet ica sur.
7 “Huan itelpoca nopa tanahuatijquet

ica sur, yaya cati iicni nopa ichpocat, mo-

chihuas tanahuatijquet campa itztoya ita-

ta. Huan ya inihuaya isoldados quitehuitij

yaya cati teipa mochihuas tanahuatijquet

ipan norte. Huan iicni nopa ichpocat qui-

ixpanos nopa tepamit cati ica quitzacua

nopa tanahuatijquet ica norte, huan yaya

tatanis pampa quipiyas miyac chicahualis-

ti. 8 Teipa quinichtequilis ininteteyohua

cati quichijtoque ica teposti huan nojqui-

ya quinichtequilis cati pajpatiyo quipixto-

que cati quichijtoque ica oro huan plata.

Nochi ni tamanti quihualicas quema mo-

cuepas ichaj ipan tali Egipto. Teipa nopa

tanahuatijquet ica sur ayecmo sempa qui-

tehuiti nopa tanahuatijquet ica norte has-

ta panos quentzi xihuit.

Nopa tanahuatijquet ten norte
9 “Pero teipa nopa tanahuatijquet ipan

norte quinequis quitehuis tali Egipto cam-

pa mosehuía nopa tanahuatijquet ica sur,

pero amo teno huelis quichihuas huan

monequis mocuepas sempa campa hualaj-

qui. 10 Pero itelpocahua nopa tanahuatij-

quet ica norte quinsentilise miyaqui ini-

soldados para se tatehuilisti. Huan se itel-

poca ica isoldados motananas huan te-

tzontamiltijtihualas quej quichihua que-

ma huala tahuel miyac at. Huan inijuanti

quinequise quitehuitij nopa tanahuatij-

quet ica sur hasta icalixpa nopa cali cati

quichijchijtoque tahuel tetic.
11 “Huan nopa tanahuatijquet ica sur

ipan tali Egipto nelía cualanis huan quisas

para quitehuiti icualancaitaca ten norte

cati quinamiquiqui ica tahuel miyac sol-

dados. Huan masque nelía miyaqui isolda-

dos hualahui ten norte, yaya ten tali Egip-

to quintanis. 12 Huan quema nopa tana-

huatijquet ica sur tatanis huan quiitas pa-

ra miyaqui icualancaitacahua tepejtoque,

nelía mohueyimatis huan quinmictise no-

ja más miyac tacame, pero ichicahualis

amo huejcahuas. 13 Huan ica se ome xi-

huit nopa tanahuatijquet ten norte sempa
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quincualtalis noja más miyaqui isoldados

que achtohuiya. Huan quipiyase teposti

cati noja más cuali huan sempa hualas

quitehuiqui nopa tanahuatijquet ten sur

ipan tali Egipto.
14 “Quema ya ni panos, sequinoc talme

campa itztoque icualancaitacahua ne ta-

nahuatijquet ica sur nojquiya motananase

huan quitehuiquij. Hasta sequij israelita-

me cati þerojtique mosejcotilise ihuaya

cati huala ten norte senquisa quej tiquitac

ipan nopa tanextili para quintehuise Egip-

to ehuani. Pero amo quisas cuali ten qui-

chihuase. 15 Huan teipa nopa tanahuatij-

quet ten norte hualas huan quiyahualos

huan quitzajtzacuas se altepet ipan tali

Egipto cati quipiya se tepamit. Quej nopa

quitanis, huan yon isoldados cati más cua-

li cati iaxca nopa tanahuatijquet ten tali

Egipto amo huelise moquetzase iniixpa

inincualancaitacahua pampa amo quipi-

yase fuerza.
16“Huan nopa tanahuatijquet ten norte

quichihuas cati ya quinequis, huan amo

aqui huelis quitanis. Nojquiya hualas nopa

tanahuatijquet ten norte huan mosehuis

ipan Israel, nopa Tali Yejyectzi, huan quipi-

yas chicahualisti para quisosolos. 17Pero

nopa tanahuatijquet ten norte moilhuis pa-

ra hualas ica nochi isoldados huan ichica-

hualis cati quipiya ipan nochi itanahuatilis

huan quichihuas se camanali ihuaya itana-

huatijca tali Egipto. Nojquiya quimacas

iichpoca para monamictis ihuaya pampa

moilhuis ica itapalehuil iichpoca huelis qui-

tanis huan quisosolos nopa tanahuatilisti

ten sur ipan Egipto. Pero nopa ichpocat

amo motemacas para quipalehuis itata, yon

amo moquetzas ihuaya, huajca amo quisas

cati moilhuijtoc. 18Teipa nopa tanahuatij-

quet ten norte quintehuiti nopa altepeme

iteno nopa hueyi at huan yaya quintanis mi-

yac altepeme. Pero se tayacanquet ten sol-

dados ten seyoc tali hualas para quitilque-

tzas ten quichihuayaya. Quiquixtis para

campa hualajqui huan tahuel quipinahual-

tis. 19Teipa quistehuas para sempa mocue-

pas ipan ital campa cuali tzactoc, pero ipan

iojhui ipantis se tenijqui huan ayecmo aqui

quicaquis ten ya.

20 “Huan seyoc pehuas para tanahuatis

ipan nopa tanahuatilisti ipan norte. Huan

ni cati yancuic quintitanis tacame ma ta-

inamatij impuesto campa hueli para hue-

lis moricojchihuas yaya huan nochi itana-

huatilis. Pero yaya amo huejcahuas tana-

huatis. Miquis, pero amo miquis ipan tate-

huilisti o ipan se cualanti.

Itanahuatijcayo nopa cuacuajti pisiltzi
21 “Teipa pehuas tanahuatis ipan nopa

tanahuatilisti ica norte se tacat cati nelía

þero inemilis. Amo quinamiqui nopa tacat

para elis tanahuatijquet, yon amo quina-

miqui quipiyas nopa tatepanitacayot. No-

pa þero tacat hualas quema amo aqui qui-

chiya huan mocuilis nopa tanahuatilisti

pampa quimati quenicatza tacajcayahuas.
22 Quintamiltis nochi inisoldados icualan-

caitacahua huan nojquiya quimictis yaya

cati itztoc tayacanquet ten nopa camanal

sencahuali ica Toteco. 23 Masque mase-

hualme quichihuase se camanali ihuaya ni

þero tanahuatijquet para ma quipiyaca ta-

sehuilisti, quincajcayahuas huan quinta-

nis, masque amo quinpiyas miyac solda-

dos. 24 Quema amo aqui quichiya para

hualas, nopa þero tacat ten norte calaquis

campa itztoque cati más yolchicajtoque

ipan ital. Quichihuas cati amo quichijqui

yon se ihuejcapan tata. Quinichtequilis

iniricojyo huan quinmoyahuilis itatoqui-

lijcahua. Teipa pehuas quintehuiti altepe-

me cati quipiyaj inintepa cati tahuel tetic,

pero san huejcahuas se talojtzi.
25 “Ni þero tanahuatijquet motemacas

para hualas ica miyac soldados para quite-

huiqui nopa tanahuatijquet ica sur ipan

tali Egipto. Huan nojquiya nopa tanahua-

tijquet ten Egipto motananas ica miyac

soldados huan pehuas tatehuis, pero amo

tatanis yaya ten Egipto. Sequinoc mosen-

cahuase san sejco para quitanise huan

quena, quitanise. 26 Elise nopa tacame cati

nopa tanahuatijquet ica sur quinnotzas

ma tacuatij ihuaya ipan imesa cati quichi-

huase para ma miqui. Quena, quintanise

isoldados huan miyac miquise. 27 Huan

masque ni tanahuatijquet ten sur mose-

huis para tacuas ihuaya nopa seyoc taya-
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canquet ipan san se mesa, moistacahuise

se ica seyoc huan san moyolilhuise cati

þero mochihuilise. Pero cati inijuanti mo-

ilhuíaj, amo panos. 28 Huan nopa tanahua-

tijquet cati huala ten norte quisas para

mocuepas ipan ital ica miyac tamanti paj-

patiyo cati mocuilis ipan tatehuilisti. Pero

achtohui, pampa quicualancaitas nopa ca-

manali tatzejtzeloltic cati Toteco quinma-

cac israelitame, quipanotiyas tali Israel

huan quitamichihuas nopona nochi cati

moilhuijtoya quichihuas. Teipa mocuepas

ipan ital.
29“Huan quema ajsis tonali, yaya ten

norte sempa hualas ica isoldados para qui-

tehuiqui Egipto, nopa tali ica sur, pero ni

huelta amo tatanis quej achtohuiya. 30Pam-

pa hualase soldados ten altepet Roma ipan

cuaacalme huan quintehuiquij isoldados.

Huan nopa tanahuatijquet ten norte ihuaya

inisoldados nelía majmahuise huan choloj-

tehuase para inintal. Pero pampa pinajtoc

huan pampa quicualancaita nopa tatzejtze-

loltic camanali sencahuali cati Toteco qui-

chijtoc ica imasehualhua, nopa tanahuatij-

quet ten norte calaquis tali Israel para qui-

chihuas cati þero quinequis. 31Huan isolda-

dos quichihuase amo tapajpacti itiopa To-

teco Dios huan itepayo, huan yaya quichi-

huas se tanahuatili para ma ayecmo quima-

caca tacajcahualisti Toteco quej nopa tana-

huatili quiijtohua ma quichihuaca mojmos-

ta. Huan teipa quiquetzas se tamanti tiopan

calijtic cati nochi masehualme quiijiyaj.

Quej ni quichihuase itiopa Toteco senquisa

amo tapajpacti iixpa. Huan yaya quintemos

nopa þero israelitame cati quitahuelcajtej-

tose nopa camanali sencahuali ica Toteco

huan quinmacas tequiticayot. 32Huan nopa

þero tanahuatijquet teyejyectalis ica icama-

nal huan quinnotzas nopa israelitame cati

quiixpanoj nopa camanal sencahuali huan

quinilhuis ma quichihuaca noja más þero.

Pero nopa israelitame cati quiixmatij inin-

Teco Dios quipiyase chicahualisti huan mo-

temacase para quichihuase cati cuali.

Israelitame taijyohuijque miyac
33“Nopa masehualme cati talnamiquij

quinmachtise miyac masehualme cati cuali.

Pero þero masehualme motananase huan

quinhuicase sequij ten nopa cuajcualme il-

pitoque para ma quintequipanoltica san ta-

pic, huan nopa sequinoc cuajcualme quin-

ichtequilise nochi cati quipiyaj. Miyac cuaj-

cualme quinmictise o quintatise, pero ni ta-

ijyohuilisti amo huejcahuas miyac tonali.
34Teipa quema miyac masehualme taijyo-

huijtose, hualase cati quinpalehuise se

quentzi. Pero nojquiya sequinoc san mochi-

huase para mosejcotilise inihuaya para

quincajcayahuase. 35Sequij ten inijuanti ca-

ti talnamiquij nojquiya huetzise ipan taijyo-

huilisti. Quej ni panos para más quinyejye-

cos cati quitoquilíaj Toteco para ma elica

nelía tapajpactique iixpa. Quej nopa elis

hasta ajsis nopa tonali cati Toteco quiix-

quetztoc para tamis.

Nopa cuacuajti pisiltzi monextis

ipan tayacapan tonali
36 “Huan teipa ajsis se tanahuatijquet

cati quichihuas nochi cati ya quinequis.

Nelía mohueyimatis hasta moilhuis para

más hueyi que Dios huan nochi tamanti

cati masehualme quinitaj quej dioses.

Huan tahuel quitaijilhuis Toteco Dios cati

más hueyi que nochi sequinoc cati quinto-

caxtíaj dioses. Huan nochi cati nopa þero

tanahuatijquet quichihuas quisas cuali

hasta tamis nopa tonali cati Toteco quiix-

quetztoc para cualanti huan taijyohuilisti.

Pampa cati Toteco quiijtojtoc para panos,

ya nopa monequi panos. 37 Huan ni þero

tanahuatijquet amo quichihuas cuenta

inindios ihuejcapan tatahua, yon nopa

dios cati sihuame quinequij, pampa amo

quitepanitas yon se. Yaya san mohueyima-

tis huan moilhuis para más hueyi ya que

nochi cati masehualme quinitaj quej

dioses. 38 Yaya san quiitas para ipati ichi-

cahualis huan isoldados cati ica hueli mo-

axcatis cati onca. Para ya idios elis chica-

hualisti, se dios cati itatahua amo quiix-

matque. Huan yaya quisosolos nopa oro,

plata, piltetzitzi cati pajpatiyo huan ihue-

yi ricojyo ipan itesoro para noja más qui-

piyas fuerza. 39 Yaya quintehuis talme cati

más chicahuaque ica itapalehuijca se dios

cati huala sejcoyoc. Nojquiya ni þero ta-
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nahuatijquet quinhueyitalis masehualme

cati san ya quihueyichihuaj. Quintalis ma

quinnahuatica miyac masehualme huan

quinmajmacas tali quej se taxtahuili.
40 “Quema ajsis itamiya tonali, nopa ta-

nahuatijquet ica sur quinequis quitehuis

ni þero tanahuatijquet, huan nopa tana-

huatijquet ten norte nojquiya hualas huan

ihuaya motalis ni cati þero. Huan yaya ten

norte hualas para quitehuis ica tatehuijca

carrojme huan ica miyac cahuayojme cati

momajtoque nemij ipan tatehuilisti huan

ica miyac cuaacalme ipan hueyi at. Nopa

þero tanahuatijquet calaquis ipan miyac

talme huan quintanis quej tasosolojtihua-

la tahuel miyac at cati nochi quisosolo.
41 Yaya nojquiya calaquis ipan tali Israel,

nopa Tali Yejyectzi. Nojquiya quintanis

sequinoc talme campa hueli, pero amo te-

no quinchihuilis masehualme ipan tali

Edom huan Moab pampa mochololtise

imaco. Nojquiya amo quincocos nopa ma-

sehualme ipan pano tajco tali Amón.
42 Teipa quintehuis huan moaxcatis miyac

talme huan yon Egipto amo momanahuis.
43 Ni þero tanahuatijquet quitanis nochi

ricojyot ipan tali Egipto cati eltoc ten oro

huan plata, huan nochi tamanti yejyectzi

cati quipiya. Huan teipa san se quichihuas

ipan talme Libia huan Etiopía. 44 Pero te-

ipa ni þero tanahuatijquet mocuesos que-

ma quicaquis camanali cati hualas ten tal-

me campa hualquisa tonati huan campa

norte. Huajca yaya quisas nelía cualantoc

huan tahuel tasosolojtiyas huan temictijti-

yas. 45 Huan ni þero tanahuatijquet qui-

quetzas icaltanahuatil ipan nopa altepet

tatzejtzeloltic huan yejyectzi, tatajco no-

pa ome huejhueyi at. Pero nopona ajsis to-

nali para miquis huan amo aqui quipale-

huis.,1112

Nopa hueyi taijyohuilisti cati hualas

12
“Huan ipan nopa talojtzi Miguel,

nopa hueyi ilhuicac ejquet ten il-

huicac cati quinmocuitahuía moisraelita

masehualhua motananas para quinpale-

huis. Ipan nopa tonali oncas taijyohuilisti

cati más hueyi que cati oncac hasta quema

pejqui taltipacti. Huan quema ajsis nopa

talojtzi, Toteco quinmaquixtis nochi mo-

masehualhua cati quipiyaj inintocaj ijcui-

lijtoc ipan nopa amatapohuali.

Quenicatza moyolcuise israelitame teipa
2 “Huan miyaqui israelitame cati mic-

toque huan quintalpachojtoque, motana-

nase. Sequij para itztotij para nochipa

ipan nopa nemilisti cati amo quema tamis,

huan sequinoc para quipantise pinahualis-

ti huan taijyohuilisti cati amo quema ta-

mis. 3 Pero talnamijca masehualme cahua-

nise chicahuac quej sitalime ipan ilhuicac.

Quena, masehualme cati tenextilijque no-

pa ojti xitahuac cahuanise quej sitalime

para nochipa.

Xicajocui ni amatapohuali

huan cati quiijtohua
4 “Pero ta, Daniel, xijtzacua nochi ni

camanali ipan moamatapohual huan xijta-

lili se sello hasta ajsis itamiya tonali. Ipan

nopa tonali miyac masehualme nentine-

mise nica huan neca. Huan momiyaquilis

miyac tamatilisti.”
5 Huan na, niDaniel, nijtachili nopa ta-

nextili huan niquinitac seyoc ome ilhuicac

ehuani ijcatoyaj, se ipan ni nali ten nopa

hueyat, huan seyoc ipan ne seyoc nali.
6 Huan se ten inijuanti quitatzintoquili ya-

ya cati moyoyontijtoya ica lino yoyomit

cati itztoya iixco nopa hueyat: “¿Quesqui

tonali elis para tamis nochi ni tamanti cati

temajmati?”
7Huan nijcajqui nopa tacat cati moyo-

yontijtoya ica lino yoyomit quitananqui

imax para ilhuicac huan tatestigojquetzqui

iixpa Toteco Dios cati yoltoc para nochipa,

huan quiijto: “Quema ya quinquixtilijtose

ininchicahualis imasehualhua Toteco, elis

noja eyi xihuit huan tajco.”
8 Huan na nijcajqui cati quiijtohuaya-

ya, pero amo teno nijmachili. Huajca nij-

tatzintoquili: “Tate, ¿taya panos teipa

quema tamis nochi ni tamanti?”
9 Huan yaya technanquili: “Xiya ipan

moojhui, Daniel, pampa ni tamanti mone-

qui motatijtos hasta ajsis itamiya tonali.
10 Miyac masehualme panose ipan nopa

hueyi taijyohuilisti huan teipa elise tapaj-
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pactique, tayejyectilme huan chipahua-

que iixpa Toteco. Pero inijuanti cati þeroj-

tique noja más þero quichihuase. Yon se

cati þero amo quimachilis cati quiijtosne-

qui ni camanali, pero masehualme cati tal-

namiquij quimachilise nochi. 11 Sinta tipe-

huas tijpohuas tonali ten quema nopa ta-

nahuatijquet tanahuatis ma ayecmo qui-

macaca Toteco itacajcahualis huan tana-

huatis ma quiquetzaca cati nochi quiijiya-

se tiopan calijtic, elis seyoc 1290 tonali.
12 Pero nelía se hueyi paquilisti quipantise

cati quichiyase huan noja itztose hasta

quema panotosa nochi 1335 tonali. 13 Pe-

ro ta, tiDaniel, xijtamilti moojhui nica

huan teipa timosiyajquetzas, pero quema

ajsis itamiya tonali, timijquehuas huan tij-

selis cati tijtantoc.”
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